Z.alan Tibor

Amese marad

- jelenetek egy kocsmai teraszrol -

Szereplok

Amese - fiatal lany, 14-16 kozott

Vendel - kocsmaros, 50 koriil

Sandor - mindenféle, valamivel 30 f6l6tt
Piros - Sandor felesége, valamivel 30 alatt
Irmus - vénkisasszony, 40 fol6tt

Vica - fiatal lany, 20 folott

Janika - fiatal fi0, 25 alatt

Helyszin

Lepukkant faluvégi haz, sziirke koporbevonatu fal, lepergett zomancu ablakok. A bejarat
nyitva, szines miianyagcsikok lengedeznek az ajto légterében a legyek és a por ellen. Fekete-
fehérre csempézett terasz terpeszkedik a kocsma bejarata elé, ezen fog jatszodni a torténet.
Tavaszi nap van, akdr nydri is lehet. De mégsincs nydr. Es talan nem is lehetne...



1. jelenet, amelyben az asztal 6sszerakasa elkezdodik

Vendel egy asztal alkatrészeit veszi szamba, melyek egymdas hegyén-hatan hevernek a terasz
kovezetén. Ruhazata jobb idokben elegans pincérszerelés lehetett: fehér ing, fekete nadrag,
oldalan fekete csikkal. Log is, fesziil is rajta. Fekete zokni, fekete cipo. Mar-mar elegans.
Tesz-vesz, de tevékenységének nincs iranya. Lathatoan varakozik valakire. Megcsorren a
mobiltelefonja. Lusta mozdulattal nyul az oldalan fityegé masindhoz, hasonlo bagyadtsaggal
viszi a késziiléket a fiiléhez.
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Vendel... En, én... Mi van... Mi van? Nem értem... Vagy nem hal-
lom jol... Hogyan? Ki beszél? Nem ismerem magat... Nem hiszem
el... Mi a faszom van? (Leereszti a telefont.) Mi van? Nem értem.
(Sandor és Janika érkezik. Komikusak igy egymas mellett. Sandor
eros testalkatu, falubikdja alkat, roppant izmait szabadon hagyja a
feher atlétatriko. Janika lilas-kékes suhogosban van, nyakig fel-
huzta a cipzart a felsojén. Mindkettejiik laban szines sportcipo.) Mi
van! Most kell jonni? Nem megbeszEltiik, hogy kilencre itt vagytok
nekem...

(a fejét vakarja, serceg) Kilenc 6ra harom perc, Vendel bacsi.

(a kisebbek folbatorodasaval Sandor mellé all) Kilenc 6ra két perc
negyvenhat... negyvenhét... negyvennyolc...

Mi van? Mit ketyegsz itt nekem? Ha megbeszEltiik, akkor meg-
beszéltiik. Egészre beszEltilk meg. Itt varok ratok, hogy lesz terasz.

Nem vart. Telefonalt. Kivel telefonozott?
Semmi k6zod hozza.

Nem azért kérdezte.

Te meg aztan tudod, miért kérdezte.

(zavarba jon, érzi, hogy tullott a célon) JOl van, nem tudom. Velem
meg mit iz¢1? Szoltam egy rossz szot is?

Mar tobb rossz szoét is szoltal. Jobb lesz, ha nekialltok az asztalnak.

(visszafogja az alkatrészek felé mozdulo Janikat) Nem-e szives-
ségbdl csinaljuk?

Mi van?

Mondom, nem-e szivességbdl csinaljuk.

Akkor hogy csinaljuk?

Nem neked volt szolva. A Vendel bacsinak.

Mi van? Figyelek. Beszé¢lj, ha hozzadm akarsz sz6lIni!
Hogy nem-e szivességbdl csinaljuk...

Gondolom, abbdl.

Akkor meg mit iz¢l veliink? Ha szivességbol.
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Nem izélek. Ott vannak a darabok. Lehet 0sszerakni Oket.

(Sandorhoz, halkan, hogy Vendel is hallja) A telefon nyomta f6l,
fogadjunk.

Mi van? Miféle telefon? Semmiféle telefon nem nyomott fol.
Fogadjunk, hogy felnyomta...

Te nyomsz fol.

Engem meg a szaxafon.

Mi bajod van a szaxafonnal?

Hangos.

Dugd be a fiiledet, ha zavar.

Nem zavar.

Most mondtad, hogy zavar.

Nem azt mondta a Sanyi. A Sanyi azt mondta, hogy felnyomja az
agyat.
A szaxafon.

Ja, a szaxafon.

(enged a hirtelen folerdosodott ellenhangulatnak) Engem is fel
szokott nyomni, hogy 6szinte legyek.

Na, tessék, aztan meg velem iz¢él. Ot is felnyomja.

Nem izélek veled. Rakjad mar a részeket egybe!

(Rakjak, vagy inkabb rakosgatjak.)
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A részekkel nincs baj. A szaxafonnal van.
Nem is a szaxafonnal. Szerintem...
Hat akkor mivel?

A hangjaval. Az nem ugyanaz. Mert ha nem fUjja a szaxafont,
akkor nincs baj vele. A csondes szaxafon az égvilagon senkiben
sem okoz zavart.

(egy pillanatig tétovazik, megprobalja elrendezni magaban, amit
hallott, sikerteleniil) Ez igaz. De fujja. Az egy csoppet se csondes
szaxafon olyankor, ha fujja.

Fujja. Féként éjszaka. Es teli torokbol.

Teli torokbol nem lehet a szaxafont fujni. Azt ugy fajja, hogy
kozben kidagad a pofaja. Arcbol kell a szaxafont fajni, kisfiam,
nem torokbol.

Na, azért ne mondja igy, hogy poféja van.
Kinek van pofaja?

Hat... Amesének.
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VENDEL
SANDOR
VENDEL

Mindenkinek van pofja, Sandor fiam. Csak nem egyforma pofaja
van mindenkinek. Neked példdul nagy pofad van, a Janikanak
valamivel kisebb. Amesének pedig... neki még kisebb.

Azt lehetne talan arcnak is hivni, annyira kicsinyke...
Lehetne. Rakjad mar, hogy haladjon.
Halad ez, csak szar az alapanyag.

Majd én megmondom neked, hogy mi... nem mondok én neked
semmit se... csak rakjad...

(Rakjak, vagy inkabb rakosgatjak.)
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Ha magat is f6lnyomja, akkor miért nem rakja ki...
Mi van? Mi k6z6d hozza, hogy miért nem.
Nem kell kirakni. Majd visszajonnek érte.

Ja, mindjart vége a habortnak, aztan atjonnek érte.

(Fejével elmutat a hatar felé.)
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De a sziveteken a sorsa!

Nekem ugyan nem. Azért, mert azt mondtam, hogy rakja ki, miért
lenne a szivemen a sorsa. Epp, hogy nincs a szivemen.

Ne rakja ki. Mit pofazol te bele a Vendel bacsi dolgaba, Sandor?
Nehogy aztdn mar énfolottem nyissatok ti vitat? Vagy mi van?
Rakjuk, az van. Nem-e szivességbdl, ahogy kérdeztem.

Roppant szivességbdl.

(Rakjak, vagy inkdabb rakosgatjak.)
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Alszik még?

Nem, mar ébren vagyok.

Nem maga.

Ki?

Hat, nem maga.

Ha nem én, akkor ki?

Amesét akarja ez az 6kor érdeklddni.

Ne érdeklédje. Isztok valamit?

Ez végre értelmes beszéd. Hozhat egy froccsot, tisztan.
A Vendelébol?

Abbdl hat. Nem-e szivességbdl csinaljuk itt az asztalt?

De, roppant szivességb6l. Nekem is hozzon egy froccsot tisztan,
Vendel bécsi.

Hozom.



(Rakjak, vagy inkabb rakosgatjak.)

JANIKA
SANDOR
JANIKA
SANDOR
JANIKA

Valamit titkolodzik.

En is azt gondolom. Rancolja a homlokat.
Cstnyan rancolja a homlokat.

Amugy se szép a Vendel bacsi homloka.

Amugy nem is csunya... annyira.

(Vendel varatlanul tér vissza, alig varja, hogy a fesziiltségéet levezethesse rajtuk. Pattog, mert

jol esik neki.)
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Mi van? Mi van a homlokommal annyira?
Semmi. Na, egészségiinkre. Vagy nem-e szivességbol csinaljuk?

Hagyd mar el... legalabb csinalnal valamit. De itt csak kérdezos-
kodsz.

Ha valaszolna, nem kérdez6skodne.

Mi volt a kérdés?

Hogy fel van-e mar.

Fel vagyok.

Nem maga, hanem Amese.

Azt nem tudom. Ejszaka megint fijta a szaxafont.

Akkor még biztosan alszik.

(Rakjak, vagy inkabb rakosgatjak.)
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Nem biztos. Lehet, hogy ébren van, és fekszik az agyban... a hasan...

Mit fantazialsz te arrél, hogy Amese fekszik az agyban és ¢bren
van... a hasan...

Nem fantazial. Csak azt mondta, hogy lehet, hogy Amese mar ébren
van, csak még nem jott eld, mert fekszik az agyban... a hasan...

Hallottam, hogy mit mondott. Es ha mar ébren van, csak még nem
jott eld, mert fekszik az 4gyban, a hasan, akkor mi van?

Akkor semmi sincs.

Rakjuk.

Az én gondom, nem a tietek.
Micsoda? Nem-e szivességbol rakjuk?
Nem a rakas.

Akkor mi?

Amese.

(Rakjak, vagy inkdabb rakosgatjak.)



2. jelenet, amelyben Irmus kiderit dolgokat

Irmus halad el a terasz mellett, megall, elhalad, visszatér, megall, elhalad, visszater...
Venlany, mozgasa elso pillantasra meghokkento. Hol fiirgén meglodul, hol reszketve botorkdl.
Ruhaja odivatu, sétét anyagon apro fehér viragmintak. Széttaposott papucs a laban. Erot vesz
magan, follép a teraszra. A tobbiek ugy tesznek, mintha nem vennék észre az érkezéset.
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Csak erre jartam.
Jol tetted.
De mar megyek is.

Isten aldjon.

(Nem megy. Most a teraszon dolgozokkal probalkozik. Valakivel neki is probalkoznia kell.)
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Rakjatok?

Rakjuk.

Rakjuk. Nem-e szivességbdl, csak mondja meg neki, Vendel bacsi.
Szivességbol.

Csak kapnak érte valamit.

Frocesot tisztan.

Tudok segiteni valamit?

Nem menni akartal éppen?

De, éppen menni. Csak gondoltam, ha megakadtok...

Mibe’? A rakasba’?

Abba’ mi nem akadunk meg.

(Rakjak, vagy inkabb rakosgatjak.)
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Egy froccsot? Tisztan?
Koran van még ahhoz, te Vendel.

Akkor majd késdbb.

(Irmus veszélyt érezve nyomul hozzd, Vendel huzodik) De most
vagyok itt...

Igaz. Most akkor iszol, vagy nem?

Csak toltsed ki most. Aztdn majd kés6bb megiszom.

(Vendel tolt neki, Irmus rogton kiissza. Glugyog a torka.)
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Elég gyorsan telik nalad az idd.
Telik. Jo a borod, Vendel.

Vendel bora a legjobb a kornyéken.
Ez mar csak igaz.

Nekiink meg nem tolt?
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Majd ha 6sszeraktatok.

Es kozben? Meg nyeljiink?

Janika igazsagot formalt az elébb.
Aki nem dolgozik, ne is igyon.
Nem-e szivességbol rakjuk az asztalt?

Igaz. Igyatok ti is.

(Tolt nekik, isznak. Aztan rakjak, vagy inkabb rakosgatjaik.)
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A tisztelendd Ur asztala szebb.

Még szeép.

Ez se lesz akdrmi.

Ha 6sszerakjuk.

Hol van a lany?

Miféle lany?

Rakod a hiilyét. Amese...

Mit akarsz mar te is ezzel az Amesével?

Te csinalsz ugy, mintha a tiéd lenne.

Miért csindlnék gy, mintha az enyém lenne?
Itt titkolodzol.

Mi van abban titok, hogy nem mondom, hogy hol van Amese?
Miért nem mondod, hogy hol van Amese?

Mi k6z6d neked ahhoz, hogy hol van Amese?
Nem a tied.

De, az enyém.

Csak itt hagytak, hogy vigyazz ra.

Majd jonnek vissza érte...

Ha vége a haborunak...

Majd jonnek érte, vissza.

(Vendel leiil, csak sokdra szolal meg. A csondje atmenetileg torhetetlen. Sajat maga torheti.)
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Nem jonnek.

Miért nem jonnek?
Mert nem tudnak.

Ha vége a haborunak...
Akkor tudnak.

Nem tudnak.

Miért ne tudnanak?



VENDEL Mert meg vannak halva.

(Ertetleniil merednek rd, majd egymdsra. Ertelmetlen tekintetek.)

IRMUS Kik?

VENDEL A sziilei.

SANDOR Hogy-hogy meg vannak halva?

VENDEL Ugyhogy... mit tudom én... az el8bb, a telefon.
JANIKA Szodval, az volt a telefon.

VENDEL Az volt.

IRMUS Ki telefonalt?

VENDEL Nem tudom. Nem értettem. Valaki. Telefonalt.
SANDOR Mit telefonalt?

VENDEL Most mondom. Hogy meg vannak halva. Az anyja is, az apja is.
JANIKA Szegény.

SANDOR Szegény.

IRMUS Szegény.

VENDEL Szegény.

(Rakjak, vagy inkabb rakosgatjak.)

IRMUS Hat akkor marad.

VENDEL Marad.

IRMUS Hol marad?

VENDEL Hol maradna? Itt.

IRMUS [tt nem maradhat.

VENDEL Miért ne maradhatna?

IRMUS Mert nem a tied.

VENDEL De ram van bizva.

IRMUS Rad volt.

VENDEL Attol, hogy meg vannak halva, még ram van bizva.

(Irmus kidiilleszti képzelt melleit, fel-ala jarkal a teraszon. Még a csipdjén is ringat egyet-
kettot. Riszalni nem mer.)

IRMUS Anya kell neki.

VENDEL Te lennél az az anya?

IRMUS En.

VENDEL Pont te. Akinek nincs is gyereke.
SANDOR Nem is volt.

JANIKA Meg férje se.
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Na és? Ordkbe fogadom.
Tudod, kit fogadsz te 6rokbe! Jobb, ha elhtizol végre innen, Irmus.

(keresi a szavakat, de nem talalja oket. Vegiil fejet az ég felé
forditja, mint aki atkozodik vagy elnézést kér a fentiektol. Valasz
hijan kénytelen foltalalni magat.) Perverz!

Mit beszélsz?

Hogy a Vendel bacsi...

Perverz? No, szép, mondhatom, Irmus néni...
Ismertem én a feleségét...

(szérnyen zavarba jon, nem leplez, indulatoskodik) Beszélsz hiilye-
ségeket, Irmus. Na, iszol még egyet?

Csak toltsd kai!

(halkan, hogy a tobbiek is halljak) Majd err6l az 6rokbefogadésrol
besz¢liink késobb.

Ne hagyja mar magat, Vendel bacsi!
Ne mondjadk mar magéra, hogy perverz, a szentségit!

Nektek nem volt lap leosztva. Rakjatok, és maradjatok csendben.

(Rakjak, vagy inkabb rakosgatjak. Megszolal bent a szaxofon.)

JANIKA
SANDOR
VENDEL

Felébredt.
Hason nem lehet szaxafonozni.

Kuss! Rakjatok.

(Rakjak, vagy inkabb rakosgatjak. A szaxofon kis idé mulva elhallgat. Szakadatlan rakjak
tovabb. Vagy rakosgatjak. Inkabb.)



3. jelenet, melyben Piros is tudomast szerez Amese maradasarol, sot, Vica is szembesiil a

ténnyel

Piros érkezik, kifulladva. Otthonka van rajta, meg piros harisnya. Haja festett voros, kocos,
amilyen az apolatlan hosszu vords hajak tudnak lenni. Formas teremtés, lehetett valamikor.
Néhai bdjai at- és felderengenek a jaték soran, kevés érdeklodeést valtva ki a tobbiekben.
Iramodik a teraszra, megdll a feérje elott.

PIROS
SANDOR
PIROS
SANDOR
PIROS
SANDOR

VENDEL
PIROS
SANDOR

Tudtam, hogy itt vagy.

Tudhattad, mert mondtam, hogy jovok ide.
Ha nem mondod, akkor is tudom.

Honnan tudod?

Hol lennél mashol, mint a kocsmaban.

Vendel bacsi! Most mondja meg, nem-e szivességbdl rakjuk, vagy
szivességbol.

Szivességbol.
Otthon is rakhatnal néha... szivességbdl... néha...

Majd ha raérek otthon is rakni, akkor rakni fogok otthon is.

(Rakjak, vagy inkabb rakosgatjak. Piros észreveszi Irmust, koroz koériilotte, a masik csak a
szeme mozgasaval koveti a koroket.)

PIROS
IRMUS
PIROS
IRMUS
PIROS
IRMUS
PIROS
IRMUS
PIROS
IRMUS
PIROS
VENDEL
PIROS
VENDEL
PIROS
VENDEL
PIROS

Szervusz, Irmus.

(a hata mogé rejti a poharat, csak az orra vereslik) Szervusz, Piros.
Ilyen koran, Irmus?

Mit ilyen koran, Piros?

Hat az ivés.

Nem ivas, kis szivem, hanem egy kis csevely.

Kis csevely... harom férfival...

Nem lehet kis csevely... harom férfival?

De lehet kis csevely... harom férfival. Letilok én is.
Akkor te is csevelyeghetsz egy kicsit.

Csevelyeghetek.

Vendel bora?

Nincs is annal jobb. Csak tdltse ki, Vendel bacsi!

Ulj le, Piros.

Mar iilok.

Mindegy. J6 kocsmaros igy invital. Széval, iilj le, Piros!

Ko6szonom. Csak toltse ki.
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(Rakjak, vagy inkabb rakosgatjak.)

IRMUS
PIROS
IRMUS
VENDEL
IRMUS
PIROS
SANDOR
JANIKA
VENDEL
PIROS
VENDEL
PIROS
SANDOR
VENDEL
PIROS
SANDOR
PIROS
JANIKA

SANDOR

Hallottad?

Hallottam. Mar iilok is.

Nem azt. Ja, hat nem is hallhattad.
Nem kéne rogton elpletykalni mindent!
Hat a Piros nem is tudhatja?

Mit nem tudhatok én?

Miért ne tudhatnd a Piros?

Ugyis megtudja hamarosan mindenki.
Azért nem kell tigy kapkodni a hirrel.
Mirdl van sz6?

Semmi. Fecsegnek.

A kis szaxafonosrol van szo, mi? Latom a zsiros pofajukon.
Jo lenne nekiink is, nem, Piros?

Mi van?

Mi van?

Hat, ha nem jonnek érte...

Kik nem jonnek érte?

Meg vannak halva... az apja meg az anyja... mind a ketté meg van
halva a habortban...

Nem jonnek érte. Meg vannak halva.

(Rakjak, vagy inkabb rakosgatjak.)

VENDEL
IRMUS

VENDEL
IRMUS
JANIKA
PIROS
SANDOR
PIROS
JANIKA
VENDEL
JANIKA
VENDEL

Ram van bizva.

Magamhoz veszem, nem maradhat tovabb egy fedé¢l alatt egy...
férfival.

Eddig maradhatott?

Maradhatott, mert ¢lt az apja.

Meg az anyja.

Es minek kellene nekiink az Amese?

Hat, hogy is mondjam...

Te perverz allat.

Az a Vendel bacsi.

(lendiiletbol seggbe rugja) Anyad. Az a perverz allat.
Ne tessék anyazni.

Mi van? Rakjatok.
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(Rakjak, vagy inkabb rakosgatjak.)

PIROS
SANDOR
PIROS

SANDOR

PIROS
IRMUS
VENDEL
JANIKA
VENDEL
JANIKA
SANDOR
PIROS
SANDOR
PIROS
SANDOR
JANIKA
PIROS
SANDOR
PIROS
SANDOR
PIROS
SANDOR
JANIKA
PIROS
SANDOR
JANIKA
SANDOR
JANIKA
VENDEL

JANIKA
VENDEL

Minek nekiink a lany?
Hat, lanynak. Az igazat megmondva, 6rokbe fogadhatnank.
Ne fektessiik rogton az agyadba is, szivecském?

Nem ugy... én... (Nem latja értelmét a tovabbi szonoklatnak.) hat jo,
vigye el az Irmus néni.

Azt mar nem. Nem viszi!

Te nekem ne mondd meg, hogy mit csinaljak és mit ne. Viszem.
Nem viszed.

Ossze ne vesszenek mar az Amesén!

Te rakjad.

Rakom.

Piros, te meg hazamehetnél végre.

Most jottem.

Most se kellett volna.

Zavarlak, mi?

Engem nem. De itt rakjuk.

Mar mindjart készen is vagyunk.

(megveti a labat, arca is megveto) Megvarom.
Ne vard meg.

Megvarom. Latom, te is megvarod.

Mit varok meg?

Hogy felkeljen az Amese.

Menj mar, hagyjal mar ezzel engem mar békén.
Mar csak ez hidnyzott.

Mit sz6lsz bele?

Enszerintem is mit sz6lsz bele?

(megbantodva a kettos érzéketlenségtol) Nem arra mondtam.
Akkor meg mire mondtad?

Hogy Vicat latom errefel€... tartani.

(Vendel valodi indulattal csap az asztalra - a térloruhaval) Azért
nagygyilés mar ne legyen itt kora reggel!

Akkor mondja neki, hogy nem johet be.

Ilyet nem lehet mondani senkinek. Egy kocsmaba mindenki
bejohet, ha ki vagyok nyitva.

12



JANIKA
VENDEL
JANIKA
SANDOR
JANIKA
IRMUS

JANIKA

IRMUS
JANIKA
IRMUS

De még nincs kinyitva a Vendel bacsi.

De a terasz nyitott.

Ja, az igaz. A terasz az nyitott. Akkor meg csak hadd j6jjon.
A te gyliris menyasszonyod, vagy nem?

Ja. Gytrts. Jol all neki. Mintha rd 6nt6tték volna.

(a gytriitlenek tudomanyos folényével) A gyurit nem szokds ra
onteni.

Az 6vét szokas. Ert is maga a gytirtikhoz, Irmus néni! Hat volt mar
maganak valaha is gytirtije?

Miért ne lehetett volna?
Most volt, vagy nem volt?

Nem volt. De lehetett volna.

(Ebben maradnak. Késik a beigért gytiriis Vica)

SANDOR
JANIKA
PIROS
JANIKA
VENDEL
SANDOR
VENDEL

IRMUS
VENDEL

Soka tart neki, amig ideér.

Lassan jon.

Biztos a gylriijét nézegeti jaras kozben.
Aztat nézegetheti is, biztosan.

Meddig rakjatok még?

Nem-e szivességbdl rakjuk, hogy itt siettet?

Eszem &gaban siettetni benneteket, csak valahogy mar tal sokan
vagyunk ezen a kis teraszon.

Sok jo ember kis helyen is elfér.

Sok j6 ember.

(Senki sem érti magara a megjegyzést, nem romlik a kedv. Vica megall a terasz szélén, nézi
Oket. Senki sem néz ra, tulajdonképpen senki nem néz senkire. Nyulank, szép lany a Vica,
teltek a mellei, kerek a feneke, hosszu a combja, a haja, a tekintete. Konnyedén jar, szinte
meggondolatlanul. Szoknydja lebben.)

VICA
JANIKA
VICA
JANIKA
VICA

JANIKA

VICA
VENDEL

Csokolom! Sziasztok! Szia traktoros Janika!
Elég csak Janika...

Szia elég csak Janika!

Eskiiszom, bolond.

(hatulrol atoleli Janikat, ennek elol is van hatasa) Csak jo kedvem
van. Baj?

(restelkedve eltolja magatol a lanyt, dsszegornyed) Dehogy. Csak
itt szomoru bajok vannak kozben, Vica.

Ne mondd! Csak nem megpimpdsodott a Vendel bacsi bora?

Nem kéne ezzel viccelddni igy!
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VICA

Akkor meg mi a baj?

(Valamennyien Janikara néznek, a tekintetekben karorvendo biztatdas.)

JANIKA
VICA
SANDOR
VICA
PIROS
IRMUS
VENDEL

Meghaltak az Amese sziilei.
Meg? Mind a kettd?

Mind a kettd. Meg.

Akkor most mi lesz vele?
Magunkhoz vessziik.
Magamhoz veszem.

Magamnal marad.

(Rakjak, vagy inkabb rakosgatjak.)

VICA
JANIKA
VICA
JANIKA
VICA

JANIKA
VICA
JANIKA
VICA
JANIKA
VICA
JANIKA
VICA

JANIKA
VICA
JANIKA
VICA
VENDEL

Es te, Janika?

En mi?

Te nem veszed magadhoz?
Miért venném magamhoz?

(eltiinik a nydjassaga, igazi no, ahogy szamonkér) Azt hiszed, nem
lattam?

Mit nem lattal?

Lattam.

Mit 14attal?

Ult a traktorodon. Vagy nem iilt?

Ja, hat lt.

Es l6gatta a meztelen labat. Vagy nem logatta?
Logatta.

(nagyot lok a fiun, aki szétrombolja az épp osszerakott asztalrészt)
Dogolj meg, traktoros Janika.

Még szerencse, hogy jo a kedved, Vica!
Maér nem annyira jo.

Azért csak jobb, mintha rossz lenne.
Annal jobb.

Na, ebbdl elegem van. Még kész sincs a terasz, de mar mindenki
ide jar intézni a csaladi dramait.

(Rakjak, és elkésziilnek vele végre. Mindenki megkonnyebbiil.)

SANDOR
JANIKA
VENDEL

Kész az asztal. Nem-e megcsinaltuk szivességbol?
Megcsinaltuk.
Akkor igyatok még egy froccsot, tisztan.
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JANIKA
SANDOR

Legfeljebb még egy froccsot...

Tisztan.

(Isznak. Vendel Janikdaba karol, borus arccal félrevonja. A félrevonas végére az arc egészen

baljos.)
VENDEL
JANIKA
VENDEL

JANIKA

VENDEL
IRMUS

VENDEL
IRMUS
VENDEL

JANIKA
VENDEL
JANIKA
VENDEL

PIROS
VENDEL
SANDOR
IRMUS
JANIKA
VICA

Janika. Akarok mondani valamit.
Tessék mondani, Vendel bacsi.

Csak azt akarom mondani, Janika, hogy te ne traktoroztasd maskor
az Amesét a traktorodon.

(el akar huzodni, de Vendel vasmarokkal tartja. Janika arca eltor-
zul a fajdalomtol.) Csak ugy jatékbol volt.

Jatekbol meg még inkabb ne.

(rancigalja el Janikatol, sikerteleniil) Féltékeny vagy, mi, vén
Vendel?

Neked nincs dolgod a pardkian, Irmus?
Az én dolgom az én dolgom. Akkor is féltékeny vagy.

Csak az illendéség kedvéért... meg ne ladssam, még egyszer,
megértettiik egymast?

J6l van, na.
Mi van?
Mondom, jol van, na.

Az maés. Akkor megbeszéltik. (Elengedi Janikat. Amese jon, kis
haloingben. Vézna, de fejlett fiatal lany. Hosszu fekete haj keretezi
sapadt arcat. A ferfiaknak rajta marad a meztelen combokon a
szemiik, a nok ezt észreveszik.) Na, felébredt a kislany.

Kislany...!

Jot almodtal, Amese? (4 lany bolint.)

Szaxszafonoztal az éjszaka, hallottam. (4 lany bolint.)
Ejszaka aludni szoktak, Amese. (4 ldny bélint.)

Nagyon szépen szaxafonoztal, én is hallottam. (4 lany bolint.)

Hogy oda ne rohanjak! A traktoros Janika meg a szaxafon! Hogy
allunk a portugéllal, traktoros Janika?

(Janika ugy veti magat hatra, mint akinek a seggébe csiptek.)

JANIKA
VENDEL
VICA
PIROS
VICA

Ezt meg minek kell itt?

Miféle portugallal?

(mimelt biiszkeséggel felkacag) Hat nem tetszenek tudni?
Nem.

A traktoros Janika portugélul tanul.

15



IRMUS
VICA

JANIKA
PIROS
VICA

IRMUS

JANIKA
SANDOR
VICA

JANIKA

PIROS
JANIKA
SANDOR
PIROS
SANDOR
VICA

VENDEL
IRMUS
VENDEL
IRMUS
VENDEL
IRMUS

PIROS

VICA
VENDEL
PIROS
IRMUS
VENDEL

(mint aki fobenjaro biinrol szerez tudomast) A traktoros Janika?

Az, a traktoros Janika. Tanulsz, vagy nem tanulsz? Mondd csak
meg szépen, ha kérdeznek!

Ja. Tanulok. Oszt mi van abban, ha tanulok?
Minek tanulsz portugalt?

Hogy elmenjen az egyetemre. (Tulsdagosan hangosan rohog ahhoz,
hogy jokedve legyen.)

(a fokozodo biin terhének atvillalasa alatt) A traktoros Janika
egyetemre?

Ja. Egyetemre. Portugal szakra.
A traktoros Janika egyetemista lesz.

A fraszt. Nem fogjak felvenni, mert nem tudja megjegyezni a
szavakat.

Ja. (Két oldalrol két okéllel veri a halantékat.) Nem mennek a
fejembe a szavak.

Akkor minek tanulsz?

Hogy belemenjenek.

Na, nem-e végeztiink mara? Kollene hazamenni, Piros...

(alulrol nevet bele a férje arcaba) Most, amikor folébredt végre?
Ne iz¢€lj, mert megint megcsuszol a 1épcson...

(békitoleg belekarol, de azért tovabb gydtri) Mi is mehetnénk,
traktoros Janika... hacsak nem akarod megint megtraktoroztatni az
Amesét...

A derekat torom le!

No, a hosszerelmes!

(baratsagtalanul dszinte ajanlatot tesz) Te is mehetsz mar, [rmus.
Megyek is. Megmondod neki?

M¢ég nem tudom.

Mert ha megmondod neki, akkor mondd meg azt is, hogy én
magamhoz veszem.

(hatrafelé lépkedve kiabal, Sandor vonszolja) Mi meg akkor 6rokbe
fogadjuk.

A traktoros Janika meg elhordogalja a traktoran a hatarban le s fel.
Este felé nézzetek majd vissza. Meglinnepeljiik a teraszt.

Az j6 lesz. Ugyis régen tancoltam mar.

(savanyi ramendsséggel) En is benézek, ha mar igy meghivtal.

Ha mar igy meghivtalak. J6jjenek a fiatalok is!
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JANIKA
IRMUS

VENDEL
SANDOR
VENDEL
JANIKA
VENDEL
JANIKA

Itt lesziink, Vendel bacsi.

(kozel furakodik Vendel arcahoz, de ez egyikiiknek sem jo) Most
mondod meg neki?

Mi van? Majd az én dolgom, hogy mikor mondom el neki.
Nem-e végeztiink akkor? Isten aldja, Vendel bacsi, maskor is...
K6sz6n6m, Sandor.

Jol dsszeraktuk.

Neked is, traktoros Janika.

Maskor is, Vendel bacsi, isten aldja.

(Elmennek mind. Vendel iil az asztalnal, Amese all a fal mellett.)

VENDEL

Ulj le, Amese. (4 lany leiil) Kellene, hogy este szaxafonozz a
népeknek, amikor idejonnek. (4 ldny tagadéan rizza a fejét.) Igy is

j0. Amese, mondani akarok neked valamit. (Eldre hajol, mélyen a

lany szemébe néz. Tavolabb hegyek.)
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4. jelenet, késobb, melyben Irmus visszatér a teraszra, hogy Amesét megfaggassa a
dolgok allasarol. Egyoldali beszélgetésiiket Piros érkezése zavarja meg

Amese az elmosott a poharakat rakosgatja. Valamilyen szomoru dalt dudoraszik. Irmus feje
keriil el6 valahonnan, ¢ is dudoraszik, de o templomi éneket. Ezt a dalt Irmus a darab
folyaman tobbszor is feldudorassza, altalaban olyankor, amikor zavarban van, vagy, ha nem
akar megszolalni. Utobbi a ritkabb.

IRMUS

Jé, csak nem dudoraszgat a néma kislany. Egészen szép hangod
van, kedves, mondtdk mar? Na, ne hallgass el, meg ne ijedj az
Irmus nénit6l! Sejtettem am, hogy tudsz beszélni... Razod a fejedet.
Na jol van, elhiszem. Nem tudsz beszélni... csak énekelni... azt
sem, rendben, csak duadolni. Kiilonds adottsag... Se beszélni, se
énekelni, dudolni meg éppenséggel... Ulj csak ide, Amese, ide
mellém! Kérdeznék valamit. Na, gyere, iilj mar le, na, gyere mar,
iilj le, nem vagyok én itt vendég... (Amese leiil.) Végre. Mondott
neked valamit a Vendel bacsi? (4 ldny tagaddlag razza a fejét.)
Azért valamit csak mondott, midta itt vagy, nem? Mit razod a
fejedet egyfolytdban? Honnan tudod, mire akartam az eldbb ra-
kérdezni, ha ra sem kérdeztem? Makacskodol? Isten nem szereti a
megatalkodottakat, azt ugye, tudod... Azt hiszem, sejted, mire
akarok rékérdezni... Hogy arr6l beszélt-e? Mit rdzod a fejedet, most
akkor tudod, mirdl kérdezek? (Amese el akar menni, Irmus vissza-
tartia a kezénél fogva.) Jol van na, azért meg kell hagyni, derék
lany vagy. Dolgos. Epp ilyen lany voltam én is fiatalon. Mit
bamulsz, nem voltam én se mindig ilyen rozzant, mint most.
Dolgos voltam, és... olyan kacagds, vagy milyen... hogy is
mondjdk... Mi, nem hiszed? Nem baj. Mit mondtal, hol van
Vendel? Ja, nem mondtal semmit. Holott a Vendel van valahol. Hol
van a Vendel? Aruért ment el a Vendel? Ertem. Maradj, nincs most
dolgod. (Amese mégis felall, bort tolt neki.) Latom, j6 megfigyeld
vagy, igy iszom. Kosz6ndm, kedves. Szoval nem beszélt a Vendel
a... telefonr6l? Hogy milyen telefonrol? Hat, ha nem besz€lt, biztos
nem is nagyon fontos az a telefon. (Dudordszgat.) Aztan, mondd
csak, Amese, jO neked itt? (Admese bologat.) Széval jo. Ertem.
Tudod is te, mi a jo, istenem. Akkor mondd meg nekem, mi a jo itt
neked ezzel a morcos Vendel bacsival? Na, mi a j6? Nem lenne
jobb inkabb mashol? Nem, nem arra gondoltam, hogy hazamész...
Mondjuk, ha nem egy maganyos férfival laknal egy fed¢l alatt,
fiatal lany létedre... A tisztelendd ur sem helyesli, megmondhatom
neked. Eppenséggel van megoldas, kislanyom, lakhatnal nalam is...
¢€s ott igazan lenne mit tenned, nem csak a vacak poharakat meg
tanyérokat sikalni... Hogy nem 61 meg az unalom! (Sajat keserves
életén - és elkovetkezo mondandojan - meghatodik egy keveset.)
Tizenharom éve &polom szegény draga anyamat, akit az uristen
megbénitott az O kifiirkészhetetlen akaratabol. Tizenhdrom éve
mellette, éjjel-nappal, vagy inkabb se éjjelem, se nappalom... Nem
lennék halatlan... fizetnék érte neked... vagy odafogadnalak... akar
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egy rokont... mint a lanyomat... (Amese hevesen rdazza a fejét,
tagadolag.) Most meg mi van? Mit nem akarsz? Mi? Dolgozni?
(Csak azt fogja fol, hogy nem fogja fol.) Mondtam, hogy meg-
fizetem. Vagy, hogy nem akarnal lakni ndlam ... Hat, nagyobb rend
van ott, mint itt, meg tisztasdg, meg ¢lével a dolgok... nem egy
kocsma... (Elhuzza a szajat, tulsagosan.) A tisztességességrol mar
nem is beszélve... Mondd, mi keresni valdja van a kocsmaban egy
ilyen koru lanynak, mint te? Aztan, ha megfogdosnak részegen az
emberek, a Vendel tdin meg fog védeni? Az se kiilonb, hat hiszen az
is férfi. (Lehalkul, hogy isten se hallja jol, amit most mond.) Mert
olyanok am ezek, mind a férfiak, templomba nem, kocsmaba
folyton, ¢és ha beisznak, ddl beldliik a moslék... a tragarsag... a
verejtékszag... no, én csak mondtam, hogy meggondold...

(Piros kering a terasz felé. Mintha nem is oda igyekezne.)

PIROS

IRMUS

PIROS
IRMUS
PIROS

IRMUS
PIROS

IRMUS
PIROS

IRMUS
PIROS
IRMUS
PIROS
IRMUS
PIROS
IRMUS
PIROS
IRMUS

Mit latok, kereng a varju a kis béka folott. Es mindjart be is kapja.
Ham, igy bekapja...

En meg kanyat latok itten elkozelegni. Az inkabb szereti a békat.
(Goresos ujjaival eljatssza a vaddszatot.)

Minek j6tt vissza ide suttyomban, Irmus?
Mindenkinek lehet eliilni a teraszon, ha tigy hozza a kedve.

Mindenkinek. Meg ajanlatokat tenni, mi? Lakjal nalam, meg
ilyenek... (Amese bemegy a kocsmaba.) Ez meg hova megy?

Elijesztetted a rikdcsolasoddal. Miféle ajanlatokrol beszélsz, Piros?

Van fiilem, meg hallom, amit beszélnek, meghallom, meg aztan itt
is voltam a kozelben.

(belehajol az arcaba, kutakodon) Hallgatdztal.

(ha lehet, még fokozza a belehajlast) Azt talan nem, de halléztam,
az talan igen. Kéne a lany, mi, Irmus néni? (Felugrik, mutatoujjat
vadlon a levegdbe szurja, megforgatja benne.) A nyomorék anyjuk
mellé cselédnek, mi?

Nem a te dolgod. Se az anyam.

De, de, de. En ezt az egészet am végiggondoltam.

Nem néztem volna ki beldled.

Ki-e, nem-e ki, megmondom, ahogy van, nekem is kell a lany.
(meglepodeést szinlel, és elokésziti a szurast) Neked? Kell? Minek?
Lanynak.

Meglepddve hallok. Milyennek?

Fogadottnak.

Miért nem csinaltatsz magadnak az uraddal, az ar rendelése szerint
egy sajat gyereket, ha annyira akarsz... magadnak gyereket?
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PIROS

IRMUS
PIROS
IRMUS

PIROS

IRMUS

(akadozva beszél, szégyenkezve) Mert nem lehet... nekiink
gyerekiink... magunkban.

Imédkoztal volna tobbet!
Elfelejtette tan, mennyit nyomtam a perselybe, és mégis hiaba?

(Piros ole felé nyul, de aztan idejében visszakapja a kezét) A sajat
perselyedet nem kellett volna annak idején... annyira telitometni...
csak ugy... hogy aztan meg ki kelljen kaparni beldle azt a sok...

Na, aztan az oOtvaros szajara lépek, ha nem all le ezzel a siiket-
séggel! Eppen maga ne tudna, hogy az ur nem velem, hanem az én
urammal rendelkezett Ugy, hogy ne tudjon nekem gyereket...
csinalni?

Mondtam mar, imadkozzal tobbet.

(Piros nem valaszol rogton. Nehéz ilyesmire mit mondani.)

PIROS
IRMUS

PIROS
IRMUS
PIROS

IRMUS
PIROS
IRMUS

PIROS
IRMUS
PIROS

IRMUS
PIROS
IRMUS
PIROS
IRMUS

PIROS
IRMUS

En hidba imadkozom, ha a Sanyi¢ nem alkalmas arra...

Mesebeszéd. Ha mindenre j6 az a derék nagy ember, akkor erre épp
miért ne volna j6?

Biztos, mert az Ur igy akarta.
Es ha mégis a te méhedben van pusztasag, Piros?

(Piros arcan dartatlan, angyali mosoly drad szét) Abban csak ragyo-
gas van, mondta is az orvos a varosban, hogy abban csak ragyogas
van...

Az orvos is csak férfi. Biztos az is megvolt régebben neked...
Maga beteg, Irmus. Lehetne, ha csalnam a Sanyit...

(megérto onsajnalattal) 1tt? Kivel? Ha elmennél, talan. Innen... Itt
kivel?

Eppenséggel ezért kell gyerek.
Amese mar nem gyerek.

Ahogy vessziik. Csak kész haszon, hogy nem kell pelenkazni. Meg
ilyenekkel bajlodni. Nalunk jo sora lesz, ott a gyerekszoba az eme-
leten a jatékokkal, amiket eldre bekészitettiink... minek... kinek...

(idegesen felcsattan) Nem hallod, hogy Amese mar nem gyerek?
Még az. Attol fiigg, honnan nézziik.

Honnan nézziik?

Ahonnan én nézem, onnan még az. Alig van még neki...

(idegbajosan jarkalni kezd) Onnan, ahonnan a Sandor nézi, mar
biztosan van neki...

Mi dolga maganak azzal, hogy Sdndor honnan nézi?

Jol van, csak igy eszemben jar.
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PIROS
IRMUS

PIROS

IRMUS

Ott a nagy haz, kong tdliink az {irességtol.

A nagy haz nem minden. A nagy hazat a I¢lekben kell felépiteni,
Piros.

Na, maga csak tudja, azzal a ménkii nagy lelkével. Szaladok, Sanyi
mindjart jon vissza a Kovacstol, és nem tudja, hogy itt vagyok.
(Bent megszolal a szaxofon.) A gyereket meg hagyja békén! Ertjiik
egymast?

Hagyhatom. De akkor meg a Vendelé lesz.

(Hallgatnak, méregetik egymast és a lehetoségeket.)

PIROS
IRMUS
PIROS
IRMUS
Mindketten el.

A kurva anyjat a Vendelnek. Az lesz az 6vé.
En is azt mondom.
De meg maganak is a kurva anyjat, hogy igy egyetértiink.

En is azt mondom... a tiédet.
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5. jelenet, melyben Sandor tajékozodik Amese szandékairdl, mikozben Vica tiizéhez is

kozel teszi a vasat

Sandor zsebre dugott kézzel, fiityorészve érkezik. Jatszik a trikotol mezteleniil hagyott
izmaival, megfesziti, elernyeszti oket. Igen elégedett. A teraszra is a falu bikajanak gogjével és
nyugalmaval lép fel. Szomoruan kell tapasztalnia, hogy nincs kézonsége, a terasz tires.

SANDOR

VICA

SANDOR
VICA
SANDOR

Vendel bacsi, meg van-e nyitva itt a teraszon, hogy innék egy
nagyfroccsot, tisztan? (Behallgatozik a nyitott ajton, de csak a
szaxofont hallja.) Szaxafonozik. Lehet, hogy odabent meg neki
szaxafonozik, azért nincs ideje idekint. Akkor meg mar annyira
vannak ezek ketten, hogy az sok is. A Vendel bacsi meg az Amese!
(Nagyot csap az asztalra. A szaxofon elhallgat.) Aha. Elhallgatott a
szaxafon. Hat ennyire vagyunk! (Admese dugja ki az orrat a terasz-
ra.) Szevasz Amese, nem is tudtam, hogy itt vagy. Azaz, tudtam
valamit, mert hogy ment a szaxafon. A Vendel bacsi itt van? (4
lany tagadoan razza a fejét. Hallgatnak.) Csak jovet a Kovacstol,
gondoltam, egy froccsot ledntok tisztan. JOl van, hozzal mar egy
nagyfroccsot, de hideget nekem, ha mar visszafelé gondoltam, hogy
benézek, jovet a Kovacstol, itten... (Amese indulna, de a férfi
megfogja a kezét, kozelebb huzza magahoz.) De nem-e az Irmus
nénit lattam ténferegni elfelé innen? Azt-e? Akkor jol lattam. Mit
akart itt a banya? Nyilvan telibeszélte a fejedet, hogy igy meg ugy,
meg mi tobb, meg amugy... (4 lany kiszabaditia magat, besiet a
sontésbe.) Na, csak vigyazz vele, nagy kigy6 a templomkoptatd
vénasszony, az anyja meg otthon nem-e ¢hezik, meg ellaszatlan van
egész nap? Kollenél neki cselédnek, kdoszondm a froccsot, hogy az
anyja ellattatva legyen, amig 6 a templom kovét koptatja, vagy
nem-e igy gondolod? Na, bologass mar, Amese, legaldbb bologass
a Sandor bdcsira... (Megint a lany fele nyul, aki most nem huzodik
el. Sandor az 6lébe akarja iiltetni, de Amese ezt mar nem engedheti.
Inkabb csak forgatia maga koriil.) Aszt, nagylany lettél, egyre-
masra, miota itt vagy, hamar majd legényt is kell neked szerezni,
nem-e tudod magadtol is? Mutasd a Sandor bacsinak, hogy mennyi-
re nagylany lettél? (Vica halad el a terasz elott, a gyiiriijét néz-
degélve. Sandor gydngéden és siirgosen eltolja magatol Amesét.)
Nem-e a gytr(ijét nézve halad el eléttiink a Vica? Szereti nézni a
gyurijét.

(meghallja az utolso mondatot, kacéran belenéz a férfi szemébe,
egyenesen) Szeretem hat. Itt {il a Sandor bacsi?

Itt illok. Te meg a gytirtidet nézed folyton.
Tén a Sandor bacsit nézzem?

Nem-e lenne az jobb neked is, ha engem néznél? Gyere, iilj le ide
egy kicsit, nincs neked sietds dolgod.
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(az asztalhoz megy, de nem iil le, ez elonyésebb hosszu combjai
lattatasaban) Dolgom az nincs. Le is {ilhetek. De mit szolnak
hozz4?

Kik?
Piros néni.

Semmit se sz6lnak hozza. Az meg azt sz6l, amit én mondok neki
szOIni. Na, iilj mar le ide, Vica, aszt mutasd a gytirtidet! (Vica leiil,
mutatjia a gyurijet, Sandor nekibuzdulva gyiiri, szorongatia a
kezét.) Aha, szEép gytirti. Meg a kezed is finom hozza.

Nem fogdosna a kezemet, ha lehetne, Sandor bacsi...

Nem volt fogdosas, csak a gytirit néztem. Nem-e innal valamit?
Nem, én nem szoktam.

Sose?

Sose.

Es néha se?

N¢éha se.

Akkor majd szoksz.

Majd akkor talan... most nem.

(elkezdi a kigyobiivoleést, a kigyo meg a tekergozest, agaskoddst)
Azt mondod, hogy az Amesét a traktoros Janika a traktoron, az meg
csak lobalta a 1abat... meztelen?

(elvorosodik, nem erre szamitott a szorongatas utan) Hagyjuk a
multat. A traktoros Janika is megéri a pénzét.

Nem kell mindjart mindent félre érteni. A traktoros Janika nem
olyan.

Nekem mondja a Sanyi bacsi? Tudom ¢én, milyen a traktoros
Janika.

Nem vagyunk egyformak.

Ezt meg hogy tetszik érteni?

Hogy azt meg nem tudod, hogy én milyen vagyok.
Miért kellene nekem tudni, hogy a Séndor bacsi milyen?

Csak ugy mondtam. Hogy nem-e érdekes, hogy azt meg nem tudod,
hogy én milyen vagyok.

(elbizonytalanodva, vagy inkabb meglepidve) Erdekes.
Innen merre mész?

Semerre. A traktoros Janika jon elém, ha végez a szallitassal.
Ertem. En meg megyek innen haza.

Akkor ezt megbeszéltiik.
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Nem-e van mas dolgod is, mint a traktoros Janikat varni?
Nincs mas dolgom.

(felall, de nem indul el. Vica kivancsian néz fol ra.) Akkor csak
varjad a traktoros Janikat.

Akkor csak varom.
Na, szevasz, Vica!

Csokolom, Sandor bacsi.

(Neézik egymast, Vica egyre nagyobb zavarban van. De az is lehet, Sandor van zavarban.

Legfeljebb mind a ketten.)

SANDOR
VICA
SANDOR

VICA
SANDOR
VICA
SANDOR
VICA
SANDOR

VICA
SANDOR
VICA
SANDOR
VICA
SANDOR

VICA
SANDOR
VICA

Aszt nem haza megyek am még, Vica.
Ha nem haza, akkor meg hova megy a Sandor bacsi?

Héat csak ebbe az iranyba, Vica. (Elmutat a fejével, még anndl is
messzebbre.)

Az erdd felé?

Afelé. Nem-e te mondtad?

En mondtam.

Akkor tudsz mindent, Vica.

Tudok. Mér hallom a traktor hangjat.

En is hallom a traktor hangjat. Akkor én elmegyek ebbe az iranyba.
(Még mindig nem indul, pedig mar indulhatna.)

Menjen el, Sandor bacsi, abba az iranyba.

Aszt megjegyezted?

Meg kellene jegyezzem?

Ha éppen megjegyeznéd, nem-e lenne az jo, ha belegondolsz?
Belegondoljak?

Héat csak gondolj bele. Aztan ne sokaig gondolkodj, mert haza is
kell mennem 4t6ltdzni az estéhez.

Megjegyeztem az iranyt, Sandor bacsi.
Akkor nem-e vehetem az iranyt?

Veheti.

(Sandor elmegy. Vica beleszagol a ferfi asztalon hagyott poharaba, de Amese kiveszi a
kezébdl, és elviszi. Folerosodik a traktor berregése.)
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6. jelenet, melyben Janika biztositja Vendelt, hogy szé6 sem lesz tobb traktorozasrol
Amesével, am Vicat nem leli a kocsma elott

Janika Amesével iildogél a teraszon. Ideges, és ezt nem is probdlja leplezni. Rettenetes ero-
feszitéseket tesz arra, hogy osszerendezze a gondolatait. Ez egyelore nem nagyon sikertil neki.
Amesével sem boldogul, ez is bosszantja. Semmi sem sikeriil, és minden bosszantja. Rossz

allapot.
JANIKA

VENDEL
JANIKA
VENDEL

JANIKA

VENDEL
JANIKA
VENDEL
JANIKA
VENDEL
JANIKA
VENDEL

Most akkor itt volt, vagy nem volt itt? Rosszul tettem fel a kérdést.
Eldontendd kérdést nem lehet némaéknak foltenni. Ez jo, ez az
eldontendo kérdés. Ezt mar megtanultam, és nem is ment ki a
fejembdl tegnap ota. Ezt az eldontendd kérdést. Most akkor itt volt,
vagy nem volt itt? Mar megint nem sikeriilt féltennem jol a kérdést.
Amese, figyelsz most rdm? Fél o6raja varakozom itt, teljesen hidba.
Lehet, hogy nem is volt itt a Vica. Most akkor itt volt Vica? (4dmese
bélint.) Na végre. Szoval, itt volt. Es elment. Hova ment? Miért
nem vart meg? Rendben, erre sem lehet valaszolni. Egyediil ment
el? (Amese bemegy a kocsmaba. Janika lemondoan ralegyint. Nem
tudhato biztosan, kire legyint.) Erre persze lehetett volna igennel €s
nemmel valaszolni. Ezért kell tanulnom, hogy pontosan meg
tudjam fogalmazni a kérdéseimet. Vica tehat itt volt. Elment. Es
nem vart meg. En meg giirco16k itt éjt nappalla téve, hogy legyen
meg a gyiiri. Megvan a gyiiri. O meg nem var meg. Amikor nincs
is semmi dolga. Mi dolga lehet? (Vendel érkezik, nagy dobozokat
cipel, alig latszik ki mogiiliik. Nem is nagyon hianyzik senkinek,
hogy kilatszodjék.) Na végre, Vendel bacsi, mar azt hittem, sose
kapom meg a froccsomet. Fél 6rdja varok mar itt a teraszon.

Mi van? Es Amese? Miért nem kértél Amesét61?
Eszembe se volt.

(nagyokat nyogve lepakolja a dobozokat, Janika tiintetéleg nem
segit neki) Ha mar olyan jokat szoktatok traktorozni... mezitlab...
kérhettél volna is. Kitelt volna a fél 6rabol.

Ja. Mondom, hogy nem volt eszemben. A Vica nem vart meg. Az
volt az eszemben.

Itt volt?

Amese szerint igen.

Akkor itt volt. Es miért nem vart meg?
Ezt kérdezem ¢én is.

Es Amese mit mond?

Semmit. Ezt nem lehet megkérdezni.

Amese! (A lany kijon, hozza a két froccsot. Vendel hozzalat a
dolgok tisztaba tételéhez.) Amese, miért nem varta meg a Vica a
traktoros Janikat?
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Mondtam, hogy igy nem lehet ezt kérdezni.

Mi van? Majd akkor kérdezem masként. A Vica hova ment?
Melyik iranyba? (Amese a fejével arra mutat, amerre elment
Sandor, illetve Vica.) Na latod, arra ment el.

(varatlanul ideges lesz a kozlésre. Talan az irany nem tetszik neki. )
Arra? Mi a fenének ment el arra?

Nem tudom, Janika. Biztos arra volt dolga.

Vicanak soha nincs dolga.

Majd megmondja, ha visszajon.

Ja. Es maga, Vendel bacsi, maga megmondta mar Amesének...
Kuss! Amese, menj szaxafonozni. Mit izélsz itt nekem?

Most akkor megmondta neki, vagy nem mondta meg neki, Vendel
bacsi? A fenébe, ez megint eldontendd kérdésnek sikeriilt... Persze,
maga nem néma, akkor maganak lehet foltenni...

Te nekem ne tegyél fel kérdéseket, traktoros Janika. Te torddj a
menyasszonyoddal, hogy nem vart meg.

Ja. Nem vart meg. Pedig meg szokott varni. Lehet, hogy a gytiri
zavarta meg az agyat.

Lehet. A gylrii meg tudja zavarni a fiatal lanyok agyat. Meg a
traktorozas, meztelen labbal, 16gaszva...

(felugrik, hadonaszik, Vendel jol elmulat rajta) Megint ezzel a trak-
torozassal jon eldtérbe. Mondtam mar, hogy nem volt abban sem-
mi. Akarha a kishigom lenne... Olyan nekem az Amese... mintha a
testvérem volna.

Olyan?
Ja.

(elkomorodik, minden sulydaval a vézna fiu folé nehezedik) Akkor
jO. De azért nem lesz tobb traktorozas a tudtom nélkiil.

Nem. Akkor magénal marad?

Azt hiszem. Hol maradna?

Vinnék?

Mit vinnél?

Nem én. Amesét masok. Adja?

Mondom, hogy nem. Vinnék, de nem viszik. Marad.
Mint mi?

(mar nagyon idegesiti Janika ostobasdga) Mi mint mi?
Amese, mint mi? Hogy marad... hogy marad?

Ahogy eddig.
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Elveszi?

Na, menj az anyadba, traktoros Janika!

Akkor meg miért ezt besz¢élik?

Mert ezt beszélik. Beszélnek, mert unatkoznak.

Ja. Sok itt az unalom, ebben a faluban. (Vica ringatozik a teraszon
beszélgetokhoz, konnyii csokot lehel Janika homlokara. Ezzel még
nincs megoldva ruhazatanak bomlottsaga.) A Vica meg megjott.

Csokolom, Vendel bacsi! Megy a froccs?
Megy a froccs.

(halkan, de indulatosan, mint aki tudja, hogy mit kell kérdeznie) Te
meg merre jartal, Vica?

Sétalni voltam... arra, meg erre...

De nem vartal meg engem, Vica?

De, vartalak.

Hogy vartal?

Nagyon.

Vettem észre. Itt iilok egy fél oraja, és rad varok.
Na, én meg nem itt vartalak, traktoros Janika.
Hol vartal, ha nem itt?

Arra, meg erre. Menve vartalak, mentem a traktor hangja utan.
Fél o6raja hallgat a traktor.

Hang utan nekem is konnyebb lett volna jonni.
Ja. Majd maskor nem allitom le a motort.

Maskor ne allitsd le a motort. (Sandor halad el a terasz elott. Zilalt
0 is, csak nem ruhdzatilag.) Cs6kolom, Sandor bacsi.

Sziasztok.
Sandor! Ugorj be egy percre, hozok egy nagyfroccsot, tisztan.

(egy pillanatra mintha zavarba jonne, de a pillanat tul gyors ahhoz,
hogy barmit is jelentsen) Most nem. Most sietek. Majd visszajovok
mindjart... a Pirossal.

(Vendel megrokonyodve, széttart karral bamul utana.)

VENDEL
JANIKA
VICA
JANIKA
VENDEL

Nem jott be. Még mindig bejott...

Ja. Most meg nem jott be...

Biztosan dolga van.

Te mar csak tudod... akinek soha nincs dolga...

(nem fér a fejébe, amin nem lehet csoddlkozni) Erdekes, hogy nem
jOtt be.
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JANIKA Ja. Milyen fura dolgok torténnek mostanaban ebben a faluban. Es a
gyuri? Az tetszik-e még, a gytrti?

VICA (kihasznalja, hogy odavackolodhat Janikahoz, minél kozelebb,
anndl kevésbé szemiigyre veheto) A gylri egyre jobban tetszik,
traktoros Janika.

JANIKA Feliilsz a traktorra hozzdm?

VICA Most momentan nem iilnék fel... Megyek hazafelé.

(A valaszon mindketten meglepodnek, nézik egymast, Vendel dket.)

JANIKA Vinnélek.

VICA Sétalni van kedvem...

JANIKA Kisérjelek?

VICA (némi habozas utan gyoz a jozan képmutatas) Kisérhetsz.

VENDEL Fiatalsag, bolondsag.

VICA Azért mar kezd megjonni az esziink, Vendel bacsi. Nekem
biztosan.

JANIKA Miért mondod? En talan nem tanulok portugalul?

VICA De, tanulsz portugalul, traktoros Janika. A végén még viszed is
valamire.

JANIKA Akkor jol van. Mehetiink. (Vihoraszva, fogdosodva elmennek.)

VENDEL Amese! Gyere csak, kislanyom, valamit meg kell beszéljiink.

(Amese elojon, leiil Vendellel szemben. Hallgatnak, nézik egymdst.)
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7. jelenet, még késobb, melyben Sandor mégis visszatér, visszatér egy meghitt percre
Vica is, hogy egy keveset kavarjon a dolgok allasan, késobb Piros itt talal ra Sandorra,
és kozosen egyezkednek Vendellel.

Vendel a szinen Amesével, egy hadvezér hevességeével gesztikulal, magyardzza a lanynak a

., Stratégiat”.
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VENDEL

SANDOR

Amese, legyen legaldbb 6tven kaszinotojas is, hadd egyenek a
parasztok uri eledelt a Vendelnél, egyszer van gyis csak terasz-
avatd... Aztan, ha mégis meggondolndd azt a szaxafont, hogy fijnal
rajta egyet-kettot, a Sandornak a kedvenc notajat, de hiszen mibdl
is tartana neked a Szaz forintnak Otven a felé-t elfijni... Mi van,
hogy a fejed razod? Mi van? Hat annyira derogal neked a nekiink
valo fijas? Rendben, akkor ne fujd, és eredj a kaszindtojasokat
csindlni... szépen, hiszen hat éppenséggel mar mutattam, hogy
kell... (Sandor érkezik, mar sehol sem zildlt.) No, Séandor, mégis
beevett a rdkfene a Vendelhez?

(meglepodik Vendel agresszivitasan, hirtelen nem is tudja, hogyan
reagaljon) Be-e? No, ha be, akkor be. Az el6bb is begylittem volna,
de sokan voltak a teraszon.

Mi van? Kik a sokan? A traktoros Janika meg a Vica neked az sok?
Meg én meg az Amese?

Mondom, hogy nekem az sok... beszélgetéshez. Eggyel tobb,
biztosan... hogy sok.

(6regasszonyosan csipore teszi a kezet. Jol all neki.) Eggyel? Ki az
az egy, Sanyikam?

Maganak se kell mindent tudni, Vendel bacsi. Nem-e ismer, hogy
ha mondok valamit, annak oka van annak.

Oka. Hogy arrol jottél, amerrdl elotte a Vica is jott, és igen piros
volt a képe, annak oka van annak.

(épp leiil, de fel is ugrik menten) Ne kombinirozzon nekem itt,
hanem hozasson azzal a lannyal egy froccsot, tisztan. Nem-e hiszi,
hogy én egy gyereklannyal egy iranyban haladnék valaha is?

Na, inkabb a froccsért magam megyek.
A lanynak szolt-e, ha mar megkérdezhetem?

(az ajtobol replikazik, de mar rutin a szoveg) Nem rad tartozik, te
Sandor.

Amikor basztat, akkor mindig Sandor vagyok, nem-e hogy ide a
rozsdas bokot?

Ott lesz, ha a traktoros Janika megtaldlja a nagyanyja holmijai
kozott.

Kinek a nagyanyja, meg mit talal meg, avagy miféle holmik, amik
kozott a traktoros Janika megtalalja a mit?
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A rozsdas bokot.

Aztan, hogyan van idekeverve szegény traktoros Janika, ide a
bokoéhoz?

Csak ugy. Tudod te, vagy ha nem, majd eszedbe jut, amit nem
tudsz.

Ejnye, de nem-e bonyolultabb még a szokottnal is a Vendel bacsi?
Csak van szemem.

Azt majd a Janika a rozsdas bokdvel kibokkenti onnan, ha nem
vigyaz.

(visszasantikal Sandor asztalahoz, akit mar teljesen felhergelte,
hogy nem kapja meg az italat. Egy kocsma mégiscsak egy kocsma.)
Mi van? Eztet meg mire mondod?

Arra, amire maga mondta, hogy a traktoros Janika a nagyanyja
megtalalt rozsdas kototii-bokdjével a torkomba piszkal.

De az ilyen meg olyan, de leginkabb a kurva anyja vilag, hat én
jottem abbdl az irdnybol, amelyikbdl a Vica jott, €s az a mamlasz
traktoros Janika itt kepeszkedett fél orat a raja varassal?

Mit nekem traktoros Janika! A maga pletykas kombinirozé agya,
Vendel bacsi. Meg miegymds. Hozza a froccsot, ha mar elindult
érte egy oraval ezelOtt, mert az embert a szomjusag ugy leszivja,
hogy behorpad a homloka, most akkor nem-e kocsmaros maga,
vagy inkabb a Petrocselli...

Mi van? Ne pimaszkodjal mar te Janos, mert leverlek, mint vak a
poharat.

Ezt mar hallottam.

Hol hallottad, amikor én talaltam ki.

Nyilvéan valami babszinhéazban.

Ne hergelj, te Sandor, mert ne hergelj, ha mondom, te Sandor!

(Vendel elé csapja az oklét az asztalra. Ezzel a hergelés teljesen
mas minoségbe csap at.) Most akkor, nem-e rendeltem a froccsot,
hogy hivatalosra hangoljam a mi beszélgetésiinket, vagy nem-e
rendeltem a froccsot, mert akkor most potlolag rendelem a froccsot,
hogy hozza mar, mert én egészen el vagyok epedve.

Mert mindig pofazol, azért nem tudok behatolni a pultig.

No, csak hatoljon, ne 6t6ljon, na, ez vicces volt, el kell ismernie,
vicces volt, Vendel bacsi.

Betegre rohogtem magamat...

Tessék? Nem-e mondana el érthetobben a velem fennalld
problémajat?

Nincs nekem problémam veled. Csak éppen latok, amit l1atok.
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SANDOR

En meg nem. Nem latom a fréccsom.

(Vendel ingeriilten felugrik, berohan a kocsmaba. Sandor értetleniil razza a fejét. Amese

hozza ki a froccsot.)

SANDOR

VICA
SANDOR
VICA

SANDOR

Na, most meg nem-e vagyok mar arra se jo, hogy a Vendel bacsi
hozza ki nekem a froccsot? (A lany sértodotten menne vissza a
sontésbe, de Sandor a konyokénél fogva visszatartja.) Jol van, na,
mit szomorodol el, 6rilok én, hogy te hoztad ki, mert tudod,
Amese, az ember annak jobban 6riil, ha te hozod ki neki a froccsot,
mint a Vendel bacsi, és nem-e jobban meg is méred, mint 6, mert te
nem vagy vérbeli kocsmaros, a vérbeli kocsmaros szereti lefaragni
kicsit a vérbeli froccsot... Akarod, hogy mutassak neked valamit, te
Amese? (Tervrajzokat vesz elo, az asztalra teriti, de elobb gondo-
san letorli a viaszosvaszonrol a viz- és borcsoppeket.) Na, figyel;j!
En leszek a falu leggazdagabb embere, Amese. Na, most még csak
igy nézel ram, de majd akkor csak tigy nézel ram, ahogy nem igy.
Na, én a Kovacsnal jartam, mert 6 hivott am, nem-e gondolnad,
hogy én amolyan ajanlkozds vagyok? Azt azt mondja, hogy neki
kellene vezeték, neki oda a panzidba, mert hogy a termalvizet a falu
melldl oda csendeskésen elvezethetnénk. A f6d alatt nem latszik
semmi elvezetddés, a vizbol meg van elég. (Félkapja Vendel
otthagyott szamlatombjét. Némi habozas utan birtokba veszi, nem
rendeltetésszeriien, természetesen.) Aztan, nézd, rajzolom, csak az
a fukari Vendel meg ne lassa, hogy a szamlatombot elrajzolom itten
neki, ez a csonk, a falu szélén a fold folott aligha csak, itt meg a
Kovacs panzidja, a két pont kozott van egy hosszu ut, amit én veze-
tékkel 6sszekotok, aztdn meg hallgatni is tudok, ha a Kovacs elég
gavallér, azt ha a tervekért meg a vezetékért, meg a szakértelemért
a Kovacs elszamol velem, nem-e kaszalok annyit, hogy én legyek
itt a jani? Na, nem a traktoros Janika, Sdndor batydd mend lesz
itten, nem-e sztar, ha hiszed-e vagy sem. Most meg mit nézel ugy
ram, mint egy baranka, a nagy szemeiddel, barikam, tisztdn, mit
nézel 4t rajtam, az ember egészen ilivegnek érzi magat, ahogy nézel
¢s atnézel rajta... Fogadjunk, hogy a Vendel bacsi mar elmondott
neked mindent... Na, mibe fogadjunk... Semmiben nem fogadunk,
mert a feleségem jarasara ismerek a terasz felé kozeleddben, csak
nyugodtan eredj be a Vendelhez, fujd meg a szaxafonodat, mert
éppen feleségem jon éppen itt. Na, eredj mar, barankam... (Amese
kérdon néz ra, mert Vica kozeledik.) J6l van, na, az ember nem-e
tévedhet, ha a tulajdon felesége illetos€gérdl van is éppen sz6? Mit
allsz itt? Eredj, majd szolok, ha kifogyott a froccs. (Vicat mustral-
gatja, fentrol lefelé, lentrol felfelé.) Letilhetsz.

(fogvacogosan vakkan felé) Nagyon megtisztel.
Csak mondtam, hogy eliilhetsz.
Csak ugy, erre jartam.

Erdekesen, mindenki erre jar, és mindenki éppen csak ugy van a
jarésa erre.
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Ha gtinyolddni tetszik a Sandor bacsinak, én el is...

(atnyul az asztal folott, megragadja a lany csuklojat, de nyomban el
is engedi) Nem-e vagy megsértodve valamin, te Vica?

En ugyan nem.

Akkor rendben. Mert nem is lehetsz. Mert min is lehetnél megsér-
tédve? Volt, ami volt, és ugy volt jo, ahogy jo volt, nem-e errdl
kell, hogy legyen a sz6?

De, jol tetszik beszélni a Sdndor bacsinak.

Aztan, marad minden kettdnk kozt, ahogy az ilyesminek maradnia
kell kettén kozt...

Maradni marad, csak...
Mi csak, te Vica?

Csak... hogy maskor... megint... hogy lehetne-e az irdny megint
egyforma... (Fejével kacéran az erdo felé int. Sandornak is ugyanaz
jut az eszébe az iranyrol. Jol megértik egymast.)

Es hat a traktoros Janika, az nem-e fontosabb neked, mint az irany?

Ez legyen az én dolgom. (Felkapja Sandor froccsét, mohon bele-
iszik. A lefetyelés erotikusan kozonséges.) Erdekel is engem a
traktoros Janika! Az még csak egy gyerek. El is megy az egyetemre,
akkor meg mindegy is nekem, gyerek vagy nem gyerek.

Te meg nem-e mész vele az egyetemre?
En ugyan nem. Erdekel is engem a traktoros Janika!

Maisodszor is mondod. Héat, pedig érdekelhetne. (Vegigsimit Vica
karjan, a lany macskasan nyujtozkodik az érintésre.) Mert j6 gyerek
a Janika.

J6 gyerek, de nem férfi.

(eddig hallgatozott, most felkacsazik a teraszra. Sandor elkapja a
kezét Vica karjarol) A Sanyi bacsi persze férfi, gondolod,
Vicuskam?

(felugrik, ezt rendesen elcseszték) Nem gondolom. De ha mar ra
tetszett kérdezni, mi lenne, ugye, a Sandor bacsi, ha nem férfi,
ugye, lenne?

Megmondjam? (Piros felkapja Sandor poharat, és a maradék
frécesot Vica felé onti. Otven szdzalékos a taldlat.)

Ennekem mennem kell, mert hogy var a traktoros Janika a
tehénistalloknal.

(Piros megprobal eléje keriilni, de ahhoz mar nem elég fiatal) J6
gyerek az, de nem férfi, ugye, Vicuskam?
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Nem értem, mirdl tetszik beszélni, Piros néni, leginkdbb csdkolom,
¢s mar mentem is. (Ruhdjat torolgetve elmenekiil, Piros csak
ralegyint. Sandorhoz lép, nézi az urat, nem lehet pontosan tudni,
szerelem, vagy gyiilélet van a tekintetében. Elobbi inkabb nem is.)

Ez is?
(elforditja a fejét, pedig érti a kérdeést. Vagy éppen azert.) Ki ez?

Neked jobban kell tudni.. ugy néz rad, mintha te lennél a
Svarcenegger...

Mit nézel Gigy rdm? Nem-e én felnétt vagyok, 6 meg egy gyerek...
Te, Sandor, ha megtudom...

Mit tudsz meg, ha?

Elnéztem neked az Irmust...

Mi Irmust? Nem-e tagadtam, amikor kérdezted?

(Piros a sajat olébe markol) Hat mindenkivel, csak velem nem?
Héat mindenkit, csak engemet nem?

Te, ne hajszoljal engemet masokhoz... te hajszolsz engemet
masokhoz...

(megsemmisiil a ferfi mindennapos cinizmusan) Te kurvapecér.
Innal valamit?

Te rohadek.

Egy froces tisztan?

(hosszu hallgatas utan jo iranyban ocsudik) Johet. Tudod mit?
Most kellene Vendellel megbeszélni a dolgot.

Nem-e elvetettiik a dolgot mar egyszer?
Ha nem hozzank keriil, elviszi az Irmus.
Vigye.

Vagy Vendelnél marad.

Maradjon.

Es a gyerekszobaval mi lesz?

Héatha 6sszejon.

(a férfi hajat tépi, aki nem reagal ra, erds és dus a haja, par szalért
nem kar) Es majd a szentlé¢lek meglep valamelyik éjszaka... mert te,
¢desem, mar nem tudsz meglepetés okozni nekem azzal, hogy...

Vendel bacsi! (Vendel az ujabb froccsokkel jon.) Vendel bécsi,
nem-e megegyezhetnénk?

Mi van? Meg. De miben?

Héat, az Amese dolgéaban.

33



VENDEL

PIROS
VENDEL

SANDOR

Abban maris megegyeztiink. Marad. Nalam. Nalam marad.
Erthets?

Es majd maga csinal nekem gyereket helyette?

Mi van? Hat nem megprobaltam, és nem ment... (Elharapja a
szdjat, de mar késo. Megszeppenve habog.) Szoval, 1z¢€, nem ugy
is...

(Felugrik, butan mered hol Pirosra, hol Vendelre. Egyik meredés-
nek sincs értelme.) Mi van? Hogy a Vendel bacsi... meg te...

(Hatralni kezd, Sandor fenyegeton koveti, le nem veszi tekintetét a rémiilt kocsmarosrol, és
szinte ontudatlan gonoszsaggal borogatja fel az utjaba keriilo székeket.)

VENDEL
SANDOR
PIROS

SANDOR

PIROS
VENDEL
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PIROS

VENDEL
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Mi van? Ugyan, Sanyikam...
Most meg Sanyikam...
Régen volt. Eldtted...

Eldttem? Hat csupa szerencse, hogy ségorok lettiink... hiszen érti,
na, ugy... lyukon altal homalyosan...

Neélkiilem is azok lennétek.

Mi van? Mik lennénk?

Nem-e, hogy azok is lennénk?

Irmus!

Mi van? Mi van Irmussal?

Hat Irmus is, Sandor bacsi, az Irmus is?

(megall, latja, hogy az tigye nyert, a verést legalabbis datmenetileg
meguszta) Hja. Emberek vagyunk.

Hogy mindenki? Még hogy emberek. Es Amese? O is megvolt?
Alljon a pofad, mert belevagok.

Aha. Nem-e rendben van, hogy megpriitykolte a feleségemet,
megpriitykolte a szent Oregasszonyt... (Nekiesne Vendelnek, de
Piros kozbekottyintasa megallitja.)

Te is, csak ne jarjon a szad!
Meg. De véletlen volt.

Az én ¢€letem is teli van véletlennel. (Békejobbot nyujt, amit Sandor
nem fogad el.)

En meg nem-e ilok itt napra nap, és kozben nem tudok arrdl se
meg semmit, hogy a feleségemet kenegeti a Vendel bacsi.

Nem is a Vicét...
Ezt most mire mondja?

Sanyi! Te ezt a Vicust?
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(Félresodorja a feleségét, de az belekapaszkodik a karjaba. Egy kicsit egyiitt sodrodnak

tovabb)
SANDOR
PIROS
SANDOR

VENDEL

SANDOR
PIROS
SANDOR
PIROS
VENDEL
PIROS
SANDOR
PIROS
SANDOR

PIROS
VENDEL
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Most akkor hogy allunk az 6rokbefogadassal?
Anyadat fogadjuk orokbe, édesem.

(kitépi magat a no kezei koziil, és mellbe taszitja. Piros az asztal
maoge roggyan.) 1zléstelen volt. A mama meg van halva.

(kezd elege lenni beloliik, meg mar ki is keriilt a figyelem kozép-
pontjabol) Nem kéne késziilnotok az esti bulira?

Buli, ezek utan?

Mindig igy volt.

Nem-e igaz, amit mondasz.

Menjiink, Sanyi... Irmus volt mar itt... az el6bb 6ta?
Nem volt.

Akkor menj elére. Megvarom az Irmust.

Nem-e tudod, hogy az Irmus idejon.

Ide a rozsdés bokot.

(0sszenéz Vendellel, ha mar nincs verekedés, akar baratok is
lehetnek ismét) Majd a Janika.

Mi van a Janikaval?
Nem férfi. Portugélul tanul.
Majd a nagyanyja kototije.

Nektek elment az eszetek.

(Mar egyiitt rohognek, mint régen. Elvégre rokonok is lettek.)

SANDOR

PIROS
SANDOR

Megyek. Aztan, ha hazajossz, csondesebb legyél, mert nem lesz ott
senki, és akkor megint elcstszol a Iépcsdn, ahogy a multkor...

Dogolj meg.
Megyek mar.

(Elmegy. Néznek utana, azutan zavartan egymasra.)

VENDEL
PIROS
VENDEL

PIROS

Most akkor varunk?
Megmondta neki?

Mi van? Mi van most veled is itten? Az oOtvaros, tetves kurva
istenbe, hagyjatok mar logva!

Rendben van. Akkor hallgassunk... a fene magaba. Elmegyek haza
inkabb.

(Hallgatnak. Piros elmegy haza. Inkabb.)
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8. jelenet, melyben az eltangalt Piros visszasettenkedik, hogy Irmussal megkosse a

szovetséget Vendel ellen

A terasz iires. Piros érkezik, ruhdja meglehetosen szaggatott, arcan kék-zold foltok. Latszik,
hogy Sandor rendesen eltangdalta, tagadhatatlan a Vendel iigy miatt. Leiil, de nem hivja

Vendelt.
PIROS

IRMUS
PIROS
IRMUS
PIROS
IRMUS
PIROS
IRMUS
PIROS
IRMUS
PIROS

Szaxafonozik, mar megint. A Vendel meg biztosan hallgatja. Ul az
agy sz€lén, az Amese meg elotte allva fajja a szaxafont... az a vén
szatir meg biztosan hallgatja. Az ilyesmi azért nem megengedhetd.
Ahogy ezek bent ketten, igy. Bezzeg, amikor még athallatszott a
hataron az agyuzas, meg a bombazas, meg a repilok is be-
berepiiltek a tertiletre, akkor nem a szaxofont hallgatta a Vendel se,
odabent, vele. (Elkampicsolodik, hirtelen nagyon megsajnalja sajat
magat.) Mocskosul f4j a képem, ez az allat rogton nekem esett,
ahogy beléptem az ajton, durr. Hogy igy a Vendel, meg tigy az a
kurva Vendel. Mar lent is voltam a kovon. Meg én is kurva voltam,
meg az anyam is. (Veri oklével az asztalt. Vendel kidugja orrat az
ajton a zajra, de menten vissza is huzodik. Piros nem veszi ot
észre.) Most akkor miért nem a Vendelnek veri a pofajat 6kollel, ha
volt, ami volt, miért az enyémet? Ha meg 6rokbe fogadnank, talan
az Amesét is verné. Még ha csak verné? Nem verné, az Amese nem
olyan. Nem olyan verésre valé. En se... voltam, amig birt az 4gyban
velem, akkor nem érezte sosem ugy, hogy le kell verni engem.
Mintha ¢én tehetnék réla, hogy most meg mar nem bir. Hogy nem
lesz gyerekiink, mintha én, de hogy, ha 6 nem. (Elszant képet vag.)
Lesz gyerekiink! Ezt az Amesét odavessziik. Ugy lesz, elvissziik
oda. Fol a gyerekszobaba. Minden elrendezve odafont neki. Még a
jatékok is. Aztan, ha meg amikor nem szaxafonozik, akkor jatszhat
a babakkal, meg a jatékokkal. Nem olyan nagy még az Amese,
hogy ne jatszhatna. Ezek meg nem unjak meg odabent, meg nem
unjak. Az fijja, all, emez meg hallgatja, il. (Irmus kézeledik,
gvanakvo, lassu és elvetemiilt léptekkel.) Na, a szentfazék, az €hes
vigyorgasaval. J6l megvarakoztatott.

Egyediil?

Egyediil.

(nézi Piros elott az iires asztalt) Froccsot se mérnek itt?
Froccesot se.

A szaxafon meg csak megy, megallas nélkiil megy.
Megy. Az megy. A szaxafon.

Nem kéne pedig, hogy menjen.

Nem kéne. Nem itt.

Ugy van, hogy nem itt.

A Vendel ebbdl ne egyen.
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Mibdl?
Hat... Az Amese gyenge husikéjabol.

(gonosz kis mosollyal lehuppan a Piros melletti székre) Abbdl aztan
végképp ne egyen a Vendel. A gyenge husikabol...

(Vihordsznak, cinkosan, egyiitt.)

PIROS
IRMUS
PIROS
IRMUS

Meg kell el6zni.
Ha még nem késo.
Ha még nem késo... El kell venni tdle.

Elvenni. Elvinni. Ha kell, er6szakkal.

(Felall, az ég felé emeli az arcat. Piros kéveti a példajat.)

PIROS

Er6szakkal. Ha kell. Elvinni. Elvenni.

(Osszenéznek, Irmus most veszi észre Piros sebeit.)
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Helyes. Egyébként, mi van a pofaddal, Piros?
Ja, a pofdmmal. Semmi sincs vele, [rmus néni.
Az anyadat nénizd, édesem.

Bocs, elfelejtettem, hogy egy cipdben jarunk... jartunk... Vissza-
térve a pofamra... megcstsztam.

Meg. (Gunyosan elvigyorodik.) Es elestél a 1épcsén.
Ugy van. A 1épcsén estem el. Honnan tudja?

Mindenki tudja, hogy néha el szoktal esni a 1épcson... és olyankor
Osszetorod a pofadat.

Ha mindenki tudja, akkor mire {6l a csodalkozés?
Nincs csodalkozas. Csak megkérdeztem.
Ne kérdezze meg, amikor az Amese sorsarol nyitottunk itt vitat.

(megkeményednek a vonasai) Igaz is, az Amese sorsa. Nyissuk
tovabb!

Mi magunkhoz vennénk.

Hogy a Sdndor megfrissitésére...

Hogy orokbefogadasra.

En tobb hasznat latnam.

A gyerek nem haszon...

Te mar csak tudod.

Tudom. Jobban, mint maga. A gyerek nem haszon.

Ezen mar ne vitatkozgassunk el. (Ravaszkdsan felkaccant, fagyos
kaccandas.) Legyen k6z0s.

Az Amese? K6z0s?
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Ko6z0s.
Hogy k6z6s?

Mondom, kozds, egyszeriien. Megosztassal. Nalad lakna, nalam
meg... segitene.

(Piros elgondolkodik, aztan hatrahokol.)

PIROS
IRMUS

PIROS

IRMUS

PIROS
IRMUS
PIROS
IRMUS

PIROS
IRMUS

PIROS
IRMUS
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(Piros gunyosan méregeti.
PIROS
IRMUS

PIROS
IRMUS
PIROS
IRMUS
PIROS
IRMUS
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Az én lanyom de dolgozzon madsra... més anyjara.

Csak az a fele dolgozna kicsinykét, amelyik az enyém. Amelyiket
én fogadom 6rokre.

Abbdl nem eszik. Az én lanyom nem lesz senki cselédje... onnan a
kisszobabol...

Akkor marad az 6reg Vendel, ha nem eszem az egyik felébdl. Eszi
az oreg Vendel az Amese pipi mindkét felét.

(elszant és elkeseredett és tandcstalan) A Vendel sem eszik beldle.
Csak te eszel beldle, kis vércse. Meg az a nagy lakli urad, a Sanyi.
Hallgasson el, pidca!

Ezzel megvolnank. (Erdszakosan megragadja Piros karjat, aki
ettol megijed.) Besz¢Eljiink komolyan.

Miért, eddig hogy besz€ltiink?

Liikén. Ha nem tudunk megegyezni, akkor a Vendelé¢ marad. Ebbdl
induljunk ki.

Induljunk ki ebbdl. Nem maradhat a Vendelé.
Akkor vegyiik el tole.
Vegyiik el. Es aztan?

Ha mar elvettikk, majd megosztozkodunk rajta igazsagosan.
Késobb.

Most ratalal a tonusra.)
Legteljebb kettévagjuk.

Kett¢. Még mindig jobb lesz neki, mint ha ennél a perverz
Vendelnél.

(Szinleltnek tiino csodalkozassal) A Vendel perverz?
A Vendel perverz.

Maga mar csak tudja, ha perverz.

Tudod azt te is, hogy perverz.

Hagyja itt nekem a célozgatasokat. Hogy a Vendel...

Mondom, az. Ismertem a feleségét... kozelrdl... O sok mindent
mondott.

Mit mondott sok mindent?
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Mindent. Sokat.

(elgondolkodva sem érti) De egy halott mar nem él.
Okosan mondod.

Marmint, nem tud tantiskodni.

Nem is kell. Isten elég bolcs ahhoz, hogy elég legyen nekiink a
hirbe hozas is... meg a panaszlevelek.

Akkor nem csak ragalom...

Ne haszndlj csunya szavakat, még ha az lenne is. Kell a gyerek,
vagy nem kell a gyerek?

Ko6zosen?
Ko6zosen. De nalad fog lakni. Késobb elosztjuk.

(hirtelen dont, nehogy Irmus meggondolja magat) Kell. De osszuk
el igazsagosan késébb. Ugy kell, ha font, a kisagyban...

Akkor ne habozzunk! Vendel! (Vendel kidugja az orrat, a szaxofon
elhallgat.) Vendel! Szomjas a vendég, két froccsot kériink, tisztan!

(derekat tapogatva jarkal elottiik) Mi van? Ti mit kerestek itt ilyen-
kor? Miért nem vagytok otthon, és késziiltok az esti teraszmegnyi-
tora?

Csak erre jartunk.

Mindig csak erre jartok. Es még frocesot is akartok inni.
Hozz magadnak is! Meghivunk.

Nekem te ne rendelj - télem!

Ez k6z06s rendelés... Vendel... bacsi.

(ezen még 6 is megiitkozik) Mi van? Mi van ezzel a kozos
rendeléssel? Ti rendeltek nekem kozosen froccsot?

Tisztan.

Aha. Ti akartok t6lem valamit. Na, ki vele, mit akartok!
(folényesen, hiszen vendeg) E10bb a froccs.

Eldbb az akarat.

Amese is kihozhatja a froccsot, nem torik le a keze bele.
Ki fogja hozni, majd ha mondom neki. Mit akartok?
(hidegen, nyugodtan, férfiasan) Nem maradhat itt!

(hadarva kontrazik, attol fél, Vendel nem veszi komolyan a nyugodt
beszédet) Nem. Hataroztunk, nem maradhat itt.

Hataroztatok? Es ha hataroztatok is, miért ne maradhatna itt?
Mert itt nincs biztonsagban.

Nalad persze biztonsagban lenne.
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Biztonsagban. A szentegyhaz védelme alatt.

Meg a tisztelend6 reverenddja alatt. (Kényszeredetten kacaraszik a
sajat poénjan.)

Ne izléstelenkedj, Vendel, mert megver az Isten!

Vert mar engem eleget, eggyel tobb, vagy kevesebb, nem sokat
szamit.

Istenkaromlo.

Perverz.

Mi van? Mar te is kezded? Ki terjeszti ezt a... ezt a szamarsagot?
(a férfi elé pattan) En.

Te?

En.

Es miért terjeszted?

Mert igaz.

Igaz? Honnan veszed, hogy igaz?

A feleségedtol tudom.

Mi van? A feleségemtdl? Hagyd a halottakat békén, Irmus, ne
keverd bele te a halottakat...

(hatral a ferfi elol) Ez nem belekeverés. Leveleim vannak...
Minden le van irva benniik...

Mit akarsz ezzel mondani?
Birdsaggal vetetjiik el toled... a kis szaxafonosodat...
(a terasz kovére kop) Hogy a te pucerajod legyen...

A nevelt lanyom... (Keményit még egyet az arcan.) Igaz, megtanul
majd dolgozni tisztességesen... nem csak fujni a szaxafont &jt-
nappal... neked. Birdsagra vissziik az iigyet, Vendel... el fogjuk
vetetni tled.

Remek. Es nalad fog majd lakni, a beteg anyaddal meg veled,
kozos lyukban...

Nalam fog lakni.

(Nézik egymast, a két no és a ferfi, most igazi a gytiléletiik. Nem is nagyon tudnak mit kezdeni

a helyzettel.)
VENDEL
PIROS
VENDEL

IRMUS

Ertem. Kozos gyerek lesz. Ilyen alapon nalam is maradhat...
Hogyan maradhatna Vendel bacsinal?

Hat, ezek szerint a Sanyi lesz a kdzds apja, aki, ugye, mind a ketto-
tokkel... és mint tudjuk, én is mind a kettotokkel... mi a kiilonb-
ség...

Megmondtam, hogy perverz...
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Szégyellje magat.

Mi van? En szégyelljem magamat? Taguljatok innen, amig szépen
beszélek!

Nem beszél szépen.

(visszaiil, flegman hatradol a széken) Kérjik a frocesiinket.
Vendégek vagyunk.

(Amese hozza a harom frécesot.) Kértem, hogy hozd ki? Ezeknek?
Ezek nem vendégek. (Vendel lekapja a talcardl a két poharat, és a
nok felé locsolja az italokat.) Nesze, ez a tietek!

Allat. Birosagra vitetlek... ki fogjuk toloncoltatni...
(ijedten) Mit nem mond!
Mi van?

Azt mondtam, hogy kitoloncoltatjuk a lanyt. Azt hiszed, nem
tudjuk, hogy engedély nélkiil van az orszagban?

Mi van? Elvette az eszedet...

(nem akar kimaradni, hat nem tul nagy meggyozodéssel, de
magasan replikazik) Igaza van. Ha kell, inkabb kitoloncoltatjuk, de
nem fogja megrontani...

Takarodjatok innen!
Megyiink. Es este mar nem is joviink...

De, csak gyertek. Este megkapjatok a valaszt télem...

A két no felhaborodva tavozik. Vendel szomoruan karolja at Amese vallat, bemennek a

kocsmaba.
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9. jelenet, melyben felavatjak a teraszt, végiil Vendel elmond mindent, amit el kell
mondania a tobbieknek, és semmi sem fordul jora

A teraszon traktoros Janika és Vica iildogél. Az asztalokon boros- és palinkas tivegek, szoddk,
poharak, a villanypoznarol néhany hervatag lampion csiing lefelé.

JANIKA
VICA
JANIKA
VICA
JANIKA
VICA
JANIKA
VICA
JANIKA

VICA

Ez furcsa. Minden itt van, csak Vendel bacsi meg Amese nincs itt.
Lehet, hogy bent vannak.

Akkor sz6lna a szaxafon.

Nem sz6l mindig a szaxafon, amikor bent vannak.

Epp ez az. Miért vannak ezek cséndben odabent?

Buta vagy, traktoros Janika. Ha sz6l a szaxafon, nem jelent semmit.
De ha nem sz0l, az jelent valamit.

Nem értelek, traktoros Janika.

(ontudatosan elhuzodik a lanytol) Nem is te akarsz egyetemre
menni, Vicus.

Nem én, traktoros Janika, ez a valo.

(Vica olyan oszinte szomorusaggal néz ra, hogy a fiu megriad.)

JANIKA
VICA

Jaj, bocsass meg...

Mondok neked valamit, traktoros Janika, de ne szolj kozbe, kérlek.
Mondom, ne szo6lj kozbe. Végezni akarom, mieldtt jon valaki.
Szoval, itt vagyunk mi ketten, igy. Te, meg én. Mi ketten, mondom.
Egy par, nekem van egy gytirtim, téled kaptam, és szoktam az utcan
is nézegetni, hogy lassak, hogy oriilok neki. Mondhatni, mi ketten
igy jegyesek vagyunk. De mik vagyunk mi ketten, traktoros Janika,
mondd, mik vagyunk igy ketten, mi? Kértem, ne sz6lj bele...
(Fazosan huzza ossze magan a szvetterét.) Mi ketten csak szeren-
csétlenek vagyunk, kiilon-kiilon is, ketten is. Az kot minket Ossze,
hogy azok vagyunk, nem a szerelem. Mi a szerelem, traktoros
Janika? Hogy megfogdosod a mellemet az istalloknal, amikor nem
latja senki? Az nem szerelem, az nem fogdosas. A csokoldzas meg
nem jo veled, mert nem jo a szad szaga. Most megmondom, mert
most van ilyenem. (Megragadja traktoros Janika derékszijat,
rangatja, a fiu rémiilten ellenkezik.) Aztan, hogy kértem, hogy ugy
is csinaljunk, azt mondtad, hogy majd akkor, ha elvettél feleségiil,
akkor lehet tgy is. Hat hiilye vagyok ¢én, traktoros Janika,
zsakbamacskat jatszani a hazassagommal? Még nem is lattam, mit
hordasz a gatyadban. Ha kérem, se veszed el6. Es ha nekem az nem
j0? Ha kicsi vagy nagy? Ha az oldalamhoz nyomulsz, akkor sem
érzem, hogy mozdulna. Ja, elmész egyetemre, ezt mondod. Meg
emiatt hiilyének is nézel. Mondok ¢én neked valamit, traktoros
Janika. Mész te, a 16faszt mész te egyetemre. Portugal... Azt sem
tudod, eszik vagy isszak a portugalt. Ne etessiik egymast, traktoros
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JANIKA
VICA
JANIKA
VICA
JANIKA

VICA
JANIKA

VICA

JANIKA

VICA

JANIKA

VICA

JANIKA
VICA
JANIKA

VICA
JANIKA
VICA

JANIKA
VICA

JANIKA

VICA
JANIKA

Janika, elfaradtam bele, hogy azt csak igy eljatsszuk, a szerel-
meseket. (Hatba vagja Janikat, aki csuklik egyet.) Most meg mit
hallgatsz?

Azt mondtad, ne széljak kozbe.
Most mar kozbeszolhatsz.
Nem akarok.

Akarj! Miért kellek én neked?

(kibukik belole az oszinte) Kinek kellhetnél masnak? Van még
fiatal a faluban, akinek kellhetsz rajtam kiviil? Nincs. Ilyen egy-
szeru ez, na.

Mashonnan kellhetek masoknak.

(férfias, ettol komikus keménységgel) Ha mashonnan idejonnek
érted, a csavarkulccsal verem szét a szaros fejiiket, de nem am csak
én, a Sandor bacsi is.

Hogy kevered bele ide most a Sandor bacsit?

Sehogy. Csak hogy megmondta kerek-perec nyiltsdggal, hogy ha
koll, akkor jon, €s ott repednek a csontok.

Mi ko6zdd lenne neked ahhoz, ha mashonnan jonne hozzam valaki?

(egyre jobban belehergeli magat a féltékenységbe) 1de ne j6jjon
mas hozzad, te itt vagy, meg €n vagyok itt, €s ez éppen elég. Te
tetszel nekem, én is tetszem neked.

(fulladozva vag kozbe, de még nem késik el) Csak tetszettél,
traktoros Janika.

Mar széval nem?
Mar nem. Szoval, nemigen.

(megjatszott nemtorodomséggel simogatia a lany hajat) Majd
visszaszeretsz belém.

Nem lehet. Kiszerettem beloled.
Es a gytiri?

Nesze, a gytirtd! (Ugy hiizza le az ujjardl a gyiirit, hogy az egybdl
Janika elé gurul.) Adhatod masnak oda.

(gondosan elrakja a gyiiriit) Majd adom is oda masnak.

Adod az Amesének, mi? Viszed traktorozni, mezitlabasan, ki a
fasorba, mi? Hogy logazza...

Nem lesz ahhoz mar semmi k6zod, Vica. Ha viszem, ha nem.
Elviszem, ha akarom, magammal az egyetemre is.

Majd tanul 0 is portugalt, nem, traktoros Janika?

Hagyjal mar a guinyaiddal. Csak mondandd meg, Vica, mi az
igazsag a mi kettonk tigyében?
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VICA
JANIKA

VICA
JANIKA

Miféle igazsag?

Hat, ezt kérdem ¢én is. Az igazsagot. Hogy igy megvaltoztal
iranyomban.

Megvaltoztam. Igy kell lennie ennek. Az ember valtozik.

Megbdlcsiiltél.

(A lany anyas szeretettel legyinti meg az arcat.)

VICA
JANIKA
VICA
JANIKA
VICA

Elfaradtam.

Hiszen naphosszat nem csinéalsz semmit.
Abba is bele lehet faradni. Jonnek... végre!
(a zsebe felé nyul, arcan riadtsag) A gyuru...

Na jo... add most vissza, majd megbesz¢ljiik maskor...

(Sandor és Piros jon, mindketten kinyalakodva.)

SANDOR
VICA
PIROS
SANDOR
JANIKA

SANDOR
PIROS

SANDOR
VICA
SANDOR

VICA
SANDOR
VICA
PIROS
JANIKA
VICA
SANDOR
PIROS

VICA

A szerelmesek. Vica meg csak nem-e mindig a gytirit nézi?
Azt nézem, mert tetszik.

Hadd nézze, ha tetszik.

Toélem azt nézheti. A Vendel bacsi meg merre van?

Nem lehet tudni. Idejottiink, és nem volt itt. Csak italok az
asztalon, ide készitve, voltak.

Uhiim. Az asztalon az italok, valoban.

Ha itt lenne, nem lennének kint az italok, hanem hozna ki oket, a
Vendel bacsi.

Alighanem ugy. Nem-e elment valahova.
Hacsak tigy nem.

(bekukucskal, de még neki is tires a sontés) Akkor ki itt a
legfiatalabb?

En.

Nem ugy. Férfiban.

(gunyosan meri végig Janikat) A Sandor bacsi.
Bator gyermek ez a Vica...

Es én meg mér nem is vagyok itt?

Itt vagy.

Nem-e itt van tényleg a Jani gyerek?

Taldn nem tartod férfinak a traktoros Janikat, Vicuskdm, hogy csak
igy lekérdezed a Sanyit?

Ha férfinak tartja magat a traktoros Janika, akkor t6ltson... €én nem
banom.
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(Sandor megkonnyebbiilten torli meg izzado homlokat. Piros észreveszi, gyanut fog.)

PIROS
VICA

SANDOR

VICA
PIROS
JANIKA

PIROS
SANDOR

PIROS
JANIKA
PIROS
SANDOR

Nem valaszoltal.

(cserfes elszantsaggal ellenall Nem kell mindenre valaszolni,
Piros néni.

(menti magat, Piros védelmére kel) Nem-e koll? Ne 1égy bezarko-
zott ennyire, Vica!

gy vagyok most. Majd leszek mésként is... majd maskor.
Ebben biztos vagyok...

De hol ez a Vendel? Na, egészséglinkre. (Ismét tolt, ismét isznak
Sandorral. Majd még legkevesebb kétszer. A nok néman bamuljdk
az akciot.) Na, a férfiak igy szoktak inni. Nem kell ez a nézés, ha

igy.
Aztan a végén meg az asztal alatt elszalad a roka.

Te ne rontsd itt a hangulatot, Piros, ezzel az 6héber dumaval, ne
rontsd itt, amikor épp csak elkezdddott a teraszavato...

Vendel nélkiil.
Irmus néni sincs itt.
Jon az, mér latszik a kalapja a templom feldl.

Kalapja? Az Irmus kalapban? Meg kell dogleni.

(A ket ferfi torka szakadtabol rohog a kalapon.)

VICA
SANDOR

PIROS

SANDOR
IRMUS
JANIKA

IRMUS
VICA

IRMUS
SANDOR

IRMUS

Miért ne lehetne kalapban? A kalap az ruhadarab.

Ruhadarab a kalap? Itt? Minalunk? Nem-e inkabb csak rohej a
kalap itt, mindlunk?

Nem csak a kalap, az élet is rohej itt, ¢s mégse rohogsz rajta... Ne
mutasd neki!

Nem mutatom neki.
Egyiitt a tarsasag?

Csokolom, Irmus néni. Sz¢ép a kalapja... (Réhognek, de Irmus nem
foglalkozik veliik.) A Vendel bacsi nincs itt... Meg az Amese sem.

Nincsenek itt? Bent megnéztétek oket?

Nem néztiik, csak szolongatds volt. Tényleg szép a kalapja... (4
ferfiak megint rohognek, Irmus valtozatlanul nem torodik veliik.)

Akkor nézze meg valaki.

Nem-e az Irmus néni nézné meg, hogy van bent-e valaki a Vendel
bacsi vagy az Amese koziil - ha mar ilyen tényleg szép a kalapja?
(Rohog, de Irmus tartozkodoan helyre teszi.)

Engem utal. Es hagyjatok mar a kalapomat...
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SANDOR

PIROS
SANDOR
IRMUS
VICA
IRMUS

PIROS
IRMUS
VICA
JANIKA
VICA
PIROS
VICA
SANDOR
VICA

Az j6, ha utdlja. Akkor csak tovdbbra is magat fogja utalni a
kivancsiskodasaért, nem benniinket, ha benéz.

Maga kozottiink a legtekintélyesebb... Irmus.
Nem-e a legtapasztaltabb... is.

A legoregebb.

Tessék csak benyitni... kicsikét.

(legyint egy szomorut) Hat... benyithatok. De eldbb toltsetek nekem
egy froccsot, tisztan. (Iszik, az ajtohoz megy, benyit.) Jaj... semmi,
csak arnyék. Megijedtem. Senki. Van itt valaki? Senki. Nincs
valasz. Ezek nincsenek itthon... Elmentek.

Hova mentek el?

Nem voltam itt.

Vésarolni...

Ketten?

Lehet, hogy ketten jarnak.
Jarnak? Ketten jarnak vasarolni?
Csak ugy mondtam.

Nem-e célozni akartal valamire?

Nem. Semmire.

(Tandcstalanul hallgatnak, néznek maguk elé. A csond egyre kinosabb.)

JANIKA
IRMUS

PIROS
SANDOR
IRMUS

SANDOR

J6 lesz mar, hogy elmegyek az egyetemre.

(felrobban) Hagyd a szaros egyetemedet most, traktoros Janika,
nem annak az ideje van a beszédben. A Vendel el van tiinve...

Az Amesével.
Mar miért lenne eltinve? Csak nincs itthon.
Hol lenne?

Hacsak nem wvalahol, ahol dolga van. Toltsiink, hogy addig se
szaradjunk, mig el nem keriilnek.

(Nevet, de most nem nevet vele senki.)

PIROS
IRMUS
PIROS
VICA
PIROS
VICA
JANIKA

Irmus, én rosszat sejtek.

Nem kell hozzé sok ész és nagy sejtelem.
Ez a Vendel mindenre képes.

Gondolja a Piros néni, hogy...

Mit gondolok én?

Hogy netan... megolte?

Miket nem mondasz.
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(Piros megborzad, rossz idegeinek nem is kellett t6bb.)

PIROS

SANDOR
IRMUS
SANDOR

PIROS
IRMUS
SANDOR
PIROS

IRMUS
VICA

JANIKA
PIROS
VICA
JANIKA
SANDOR

JANIKA

Nem gondoltam, de most mar gondolom. Miért ne olhette volna
meg a Vendel Amesét?

Miért 6lte volna meg?
Hogy ne tudjuk 6rokbe fogadni.

Ahhoz nem kell megdlni senkit, hogy ne tudjak 6rokbe fogadni.
Kell-e megdlni, nem tudom.

A Vendellel mas a helyzet.
A Vendel nem egészen normalis.
Héat ha magukkal kettdjiikkel is...

Te is ketténkkel... (Eszreveszi, hogy Vica dsszerezzen.) A kis Vica
meg hogy elpirult ott az asztal masik felén...

Elpirult? Aztan, miért pirult el a Vica az asztal masik felén?

Engem hagyjanak ki ebbdl... megértették? (Fol akar ugrani, de
traktoros Janika elkapja a karjat, visszanyomja az asztalhoz.)
Engedj el, traktoros Janika!

Ulsz! Ez mér engem is érdekel.

(hisztérikusra valt a hangja) Jobb, ha vigyazol a 1épcson, Vicuska!
Kigyo.

Mi folyik itt? Mi ez a pirulads meg 1€pcs6?

Te csak torédj az egyetemeddel, meg a protugallal, traktoros
Janika, nem-e az a dolgod?

Engem ne ugasson le a Sandor bacsi sem... ilyenkor, ha felment
bennem a zab.

(Jelentosen folemelkedik, Sandornak se kell tobb az emelkedéshez.)

SANDOR
JANIKA
SANDOR

Nem-e azt mondtad, ne ugassalak le, te takonypdc?
Ne ugasson le, mert kiontom az dsszes belit.

Jé, a traktoros Janika birk6zo szart ebédelt, hogy ilyen erds és
bator.

(Osszeakaszkodnanak, de Vica kozéjiik ugrik. Mindkét férfi hozza nyomja a testét, allo-

szendvics alakul ki.)

VICA

SANDOR
PIROS
IRMUS

Hagyja békén a traktoros Janikat! Igenis elpirultam. Megvolt ra az
okom.

Maradj csondben, te!
Csak hadd beszéljen... ha megvolt ra az oka.

Erre mér én is kivancsi vagyok.
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VICA

IRMUS
VENDEL

IRMUS
VENDEL

PIROS
VENDEL

SANDOR

VENDEL
SANDOR

VENDEL
PIROS

SANDOR
JANIKA
PIROS
SANDOR
VENDEL
IRMUS

VENDEL
IRMUS
VENDEL
IRMUS
VENDEL

Csak annyit akarok mondani... hogy hagyja békén a traktoros
Janikat... senki ne bantsa a traktoros Janikat, az én gylriis vole-
gényemet... igyanak tovabb, békességgel.

Nem ezt vartam. De térjlink vissza a Vendel ligyére.

Mi van? Miféle {igyem van nekem, Irmus? (Vendel eldlep a taka-
rasbol; nem a hazbdl jott ki, valahol volt, ha jétt.)

Hol van Amese?

Mire 16l a kérdés? Isten hozott benneteket a teraszavaton! Na, mit
szoltok, milyen szépen feldiszitettiik nektek a kis kocerajt?
(Mindenkinek tolt, maganak is. Koccintanak, isznak.) Na, azért ti is
rendesen kirittyentettétek magatokat. Megtiszteltetés...

Hol van Amese?

(rejtélyesen, kicsi gunyosan, de mosolyog) Megint egy kérdés.
Csupa megoldatlansag, talany az életiink mostandban. Kaszino-
tojast ki kér? Van rohadasig. Mindenki a vendégem, annyit ehettek,
amennyi belétek fér.

En kérek. Nem-e a vendégei vagyunk, mit néz igy ram most meg
mindenki... de ki is tudom fizetni, akar az egész kocsmat meg
tudom venni... holnap... vagy holnap utén...

De kicombosodtal, Sandor. Ez mar tetszik.

Ki. Nem-e ki volt a Kovacsnal héviz iigyben? A Kovacs nem tréfal,
a panziodban j6 meleg viz lesz, én meg milliomos leszek, Vendel
bacsi, és be nem teszem a pofamat ebbe a 1égyszaros kocsmajaba itt
nekem tobbet meg soha.

Ugy legyen, Sanyikam, ahogy mondod.

(rancigalja a férje kabatjat, szégyenkezik) Be vagy ragva, fecsegsz
Osszevissza...

Te ne pofazz, mert hamar leesel a 1épcson, Piros.

Megint 1épcsdznek. Elszall az agyam.

(megszégyeniilten pislog korbe) Ra kell hagyni. Mar részeg.
Anyad, nem-e hogy az anyad a részeg...

Békesség. Hozom a kaszinotojasokat.

(testével teszi lehetetlenné Vendel behatoldsdt a sontésbe) En meg a
renddroket.

Rendéroket? Oket nem hivtam meg kaszinétojasra.
De én hivni fogom 6ket.

Aztan meg, minek ide rend6r?

Hogy elfogjon téged, Vendel.

Mi van? Nem kell engem elfogni, itt vagyok, la. Még csak nem is
szaladok... Legfeljebb a konyhdba mennék, a kaszinétojasokért.
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PIROS
VENDEL
VICA
JANIKA

VICA
VENDEL

De hol az Amese?
Kérdezzétek meg tdle!
Itt van az Amese?

(benne is felébred a szornyii gyanu) Ha itt lenne... akkor itt lenne...
ugy értem... hogy akkor itt lenne.

Ezt j61 megmondtad.

Megyek a kaszinotojasokert.

(Probdlja elcibalni a szétvetett labbal posztolo Irmust az ajtotol, sikerteleniil.)

IRMUS
PIROS
VENDEL
PIROS
VENDEL
PIROS
VENDEL
PIROS
SANDOR

VENDEL

IRMUS
VENDEL
IRMUS
VENDEL

JANIKA
VENDEL
JANIKA

Nem mész!

(hatulrol kapaszkodik Vendel kabatjaba) 1tt marad!

Mi van? Parancsol az én hdzamban nekem valaki?

Hol van Amese?

Mi k6z6d hozza!

Az, hogy a lanyom.

Mi van? A lanyod?

A lanyom. Sanyi, sz6lj mar neki, az istenit a részeg pofadnak.

Vendel bacsi, nem-e szo6ltunk, hogy 6rokbe akarjuk fogadni, vagy
nem-e akarjuk, mit tud err6l mindent?

(elobb egyenkent kiszabaditjia magat a nok fogsagabol) Szoltatok.
En meg mondtam, hogy nem adom.

De én megmondtam, hogy birosag elé viszem az {igyet.
Vidd!
Viszem is.

Vidd! En meg hozom a kaszinétojast, ne hidba dolgoztunk
Amesével...

Miért nem hozza Amese, ha itt van?
Mondta valaki, hogy itt van?

Ha nincs itt, hol van?

(Vendel idegei sincsenek acélsodronybol, elvesziti a fejét végre.)

VENDEL
IRMUS
VENDEL
IRMUS
VENDEL
IRMUS

Mi k6z6d hozza neked is, mi? Itt nincs.
Mondtam, nem?

Mit mondtal?

A tobbiek tudjak.

Ha mondtad, akkor biztosan igazad volt.

(a Pirostol eltanult hisztérikus regiszterekhez eljutva) Halljatok?
Mondtam! Sandor, fogd el, te vagy a férfi!
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VENDEL Mi van? Engem fogjon el a Sandor?

PIROS Fogd el, mi meg hivjuk a rendéroket.

(Vendel most latja, hogy orjongo furiakkal akadt dolga.)

VENDEL Ti teljesen megbolondultatok! Sandor, csak nem {ilsz fel ezeknek a
megvadult némbereknek?

SANDOR Nem-e mondja meg, hol van Amese, vagy feliilok.

VICA (sirasra gorbiil a szaja) Ne bantsdk a Vendel bacsit!

JANIKA Nem bantja senki, de meg kell mondania, hol van Amese. Ez
faktum.

VENDEL A traktoros Janika! Akérha férfi lenne... beszél, és keményen. Mi
van?

JANIKA Az van, hogy vagy megmondja, hol van Amese, vagy...

VENDEL Mi vagy?

(Vendel olyan erdsen nézi, hogy Janika elvesziti a fonalat.)

JANIKA Mi vagyok?

VENDEL Egy darab szar vagy, de a kérdés nem rdd vonatkozott. Vagy
megmondom, vagy?

SANDOR Vagy kinyuvasztjuk, ahogy maga az Amesét nem-e kinyuvasztotta
az eldbb.

VENDEL En az Amesét?

SANDOR Maga, maga.

IRMUS Te, te.

VENDEL Ne tetézz itt nekem, te szentfazék. Ha éppen tudni akarjatok...

PIROS Tudni akarjuk...

VENDEL Hat jo, akkor tudjatok meg...

VICA Ha szornyt, akkor én inkdbb elmegyek innen...

(Vendel gyongéd tiirelmetlenséggel visszatessékeli a székéhez.)

VENDEL Semmi szornyli. Minden ugy tortént, ahogy torténnie kellett.

IRMUS Mondom én...

VENDEL Mi van? Ne mondjal te semmit! Amese most mar jé helyen van.

PIROS J6 helyen? Milyen helyen?

VENDEL Mondom, j6 helyen. Ahol mar nem éritek utol... de én se... senki...

(Leiil, tenyerébe tamasztja az dllat, nem mint a ki gondolkodik, hanem mint aki kétségbeesett
és szomoru.)

PIROS Uram irgalmazz... ez tényleg megolte.

SANDOR Ha pedig tényleg megélte, nem-e 610m meg €én is mindjart magat,
vén szarhdzi tomeggyilkos.
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(rajuk sem néz, elnéz, tavolabb hegyek) Ki besz¢€l itt megolésrol...
rajtatok kiviil?

Ha nem olted meg, hova tetted?

Ott van, ahol lennie kell.

EI?

Mi van? Persze, hogy ¢l. Hat gyilkos vagyok én?
Perverz. Az ilyen képes gyilkolni...

(az arc felemelkedik a tenyérbol. Mast jelent.) Kuss, Piros! Ezt ne
halljam meg még egyszer!

Sanyi, hallod hogy beszél velem?

(nem ér ra most Piros problémajaval foglalkozni) Kuss! Jol beszél
veled. De a targyra, nem-e térne rad végre, Vendel bacsi, mert a
tiirelmem mar kifogyott a seggem al6l.

Ma délutan kézen fogtam, €s elindultunk az erdébe...
(iijra rugora pattan) En mégis jobb, ha elmegyek.
Ulsz!

(Vica iil. A rend silany formaja visszaall kozottiik.)

VENDEL

PIROS-IRMUS

JANIKA
VENDEL

VICA
JANIKA
IRMUS
PIROS
SANDOR

IRMUS
VENDEL

IRMUS

Aztan csak mentiink, mentiink, tudjatok, hogy én minden utat
ismerek az erddben...

Tudjuk... bocs... milyen hiilyeség...
Csak nem azt akarja elmesélni, hogy az erdében...

(nem hagyja zavartatni magat, igy nem tudhato, épp kitalalja-e az
erdei torténetet) Csak mentiink és csak mentiink, €s egyszer csak
nem magyarul beszéltek koriilottlink az emberek, és akkor azt
mondtam neki, menj, 6zikém, most menj, és keresd meg, aki enni
ad neked, és aki tetot ad a fejed fol¢, a tiéid kozott.

Nem értem.

En sem egészen, de nyilvan tobbet értek beldle, mint te.
En értem.

En meg sejtem.

(meg sem kisérli a kiizdelmet a megértéssel) Meg miféle 6zekkel
talalkoztak az erdoben menet? Nem-e vadaszni vitte az Amesét a
Vendel bacsi?

Most akkor mi van?

Most akkor az van, hogy eliildoztétek télem Amesét, hat majd csak
megsegiti az istened, vagy segit magan... ott.

(abba a tdajba kép, ahova Vendel szokott) K6bol van a szived,
Vendel.
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Nem az enyém, te buggyant szentfazék.

(szeretne mar érteni is valamit) Visszavitte... amoda... ugye, azt
mondja, hogy visszavitte?

Azt. Visszavittem az Ovéihez.
Es a hatar?
Hatar? A madartdl nem kérnek utlevelet, a vadaktol sem...

(még ¢l benne az ellenkezés emléke) De hat Vendel bacsi nem
madar... se nem vad... csak egy kicsit, néha...

Elo6ttem itt nincs hatar. Itt n6ttem fel...

Hagyjuk az oOnéletrajzot. Kilokte a nagyvilagba azt a szegény
gyereket?

Ti 1oktétek ki.

Megatalkodott.

Szentfazék...

Akkor most mi van az Amesével?

(rdzni kezdi a tehetetlen nagy testet) Ertsd mar meg, atvitte a
hataron... amazokhoz... és otthagyta.

Otthagyta? Nem-e lesz most ott egyediil az Amese?
Egyediil lesz. De szabad lesz.

Miért nem maradhatott itt?

Lattal te mar allatkertben 6zikét?

En még soha nem jartam allatkertben.

Akkor ne is lass. Nincs annal szomortbb latvany...

(A teraszt oszinte és keserves tandcstalansag uralja el.)

SANDOR
VENDEL
SANDOR
VENDEL
JANIKA

SANDOR

Akkor, ha nincs az Amese, akkor most mit fogunk csindlni?
Iszunk.

Nem-e jo6 gondolat, hat nagyon jo gondolat, iszunk.

Hozom a kaszinotojasokat.

(egy leendo egyetemista félelmével) Mi az a kaszin6tojas?

Nem-e mindegy most mar, hogy mi az a kaszindtojas? Nem lehet
rossz, hacsak nem jo...

(Innentol bolcs egykedviiséggel varjak a kaszinotojasokat - és az eloadas végeét jelzo fiiggonyt

vagy sotétet)
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